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Wozu ein KANBRIEF? 
M it der Neuen Konzeption der EU 
wu rde die Bedeutung der Euro­
päischen Normung für den Arbeits­
schutz erheblich erhöht. 

Um „die Posit ionen der Sozialpartner 
und der für den Arbeitsschutz zu­
ständigen Stellen in Deutschland 
zu einer gemeinsamen Auffassung zu 
bündeln und frühzeitig gegenüber der 
Normung geltend zu machen", wurde 
1994 die KAN eingerichtet . Jeder 
Arbeitsschützer in der Normung wirkt 
als Spezialist an dem Gesamtkonzept 
des Arbeitsschutzes in der Normung 
mit. Er handelt dabei im Aultrag des 
deutschen Arbeitsschutzes und ver­
tritt somit auch übergr eifende natio­
nale Positionen. 
Der KANBRIEF soll dazu beitr agen, 
den Informationsaustausch zwischen 
den Arbeitsschutzexperten in der 
Nor mung und der KAN zu verbes­
sern. Im KANBRIEF wollen wir über 
aktuelle Entwicklungen im Ber eich von 
Arbeitsschutz und Normung insbe­
sonder e auf europäischer und inter­
nationaler Ebene informieren. Damit 
die deutschen Arbeitsschützer in der 
Normung die Beschlüsse der KAN 
direkt an die ausländischen Normer 
we iterreic hen können, w ird der 
KANBRIEF dreisprachig gestaltet. 
Wir hoffen, dieser KANBRIEF weckt 
Ihre Neugier auf weitere Ausgaben, 
und freuen uns auf Ihr e Kritik und 
Anregungen! 

Eugen MOi/er, BOA. Vorsitzender der KAN 

Why a KANBRIEF? 
The New Approach of the EU con­
siderably increased t he importance 
of European st andar dization for 
occupationa l health and sa f ety 
(OH&S). 

KAN was set up in 1994 „to esta­
blish a common position of the social 
partners and institutions responsible 
for OH&S in Germany and to assert 
this position with regard to standard­
i z a ti o n at an early stage ''. Every 
OH&S professional active in t he field 
of standardizat ion is involved as a 
specialist in the overall OH&S con­
cept in standardization. He acts in 
t he interests of German OH &S , 
t her eby r epresenting the genera l 
national posit ion. 
The KANBRIEF is to help improve t he 
exchange of inform ation bet ween 

in Europa 

OH&S experts in standardization and 
KAN. The purpose of the KANBRIEF 
is to provide information an current 
developments in the field of occu­
pat ional health, safety and standard­
ization, especia lly at European and 
internat ional level. The KANBRIEF wi ll 
be published in three languages so 
t hat Ger man OH&S professionals 
act ive in the field of standardization 
can pass KAN's decisions directly an 
to standards makers in other coun­
tries. We hope that this KANBRIEF 
arouses your interest in further 
issues and look forward to receiving 
your comments and ideas. 
Eugen MOi/er, BOA. Chairman of KAN 

Pourquoi une KANBRIEF? 
La Nouvelle Appr oche developpee 
par l'Union eur opeenne a nettement 
accentue l'importance de la norma­
lisation eur opeenne pour la pre­
vention. 

La KAN a ete instituee en 1994 pour 
„degager une conception commune 
ressortant des positions des 
partenaires sociaux et des orga­
nismes charges, en Allemagne, des 
questions de prevention, et pour la 
faire valoir a temps vis-8-vis de la 
normalisation''. Taut preventeur asso­
cie a des travaux de normalisation 
part icipe, en tant que specialiste, a 
l'elaboration du concept global de la 
prevention dans la normalisation. II 
intervient au nom de la prevention 
allemande et defend, de ce fait, des 
posi t ions nationales, a caractere 
transversal. 
La KANBRIEF doit contri buer a un 
meilleur echange d'informations entre 
les experts en matiere de prevention 
au sein des instances de norma­
lisation, et la KAN. La KANBRIEF 
re latera les evo lutions observees 
dans le domaine de la prevention et 
de la normalisation, notamment a 
l'echelon europeen et international. 
Pour que les preventeurs allemands, 
participant a des travaux de norma-
1 i s ati o n, puissent communiq uer 
directement les resolutions de la 
KAN aux normalisateurs etrangers, 
KANBRIEF sera red igee en trois 
langues. Nous esperons qu'elle vous 
donnera envie de lire les autres. Nous 
vous remercions de vos remar ques 
critiques et de vos suggestions. 

Eugen Mol/er, BOA. president de la KAN 
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Das europäische 
Normungssystem 
Bisherige Struktur 
Das Europä ische Komitee für Normung 
(CEN) mit Sitz in Brüssel wurde 1957 ge­
g rü nd et . Im CEN sind die nationalen 
Normungsorganisationen al ler EU- und 
EFTA-Länder vertreten (GEN-Mitglieder). 
Die gesamte Normungsarbeit wird im CEN 
durch das Technische Büro (BT) gesteu­
ert, in das jedes Mitglied einen Vertreter 
entsendet (s.Abb.). Einen Teil seiner Auf­
gaben hatte das BT an Technische Sektor­
büros (BTS) für bestimmte Fachbereiche 
delegiert. Von besonderem Interesse für 
den Arbeitsschutz waren bislang die 
Sektorbüros BTS 2 „Maschinenbau" sowie 
BTS 4 „Sicherheit und Gesundheit am 
Arbeitsplatz". 
Di e Normungsarbeit se lbst erfo lgt in 
Techn ischen Komitees (TC) und deren 
Arbeitsgruppen (WG). Das Sekretariat 
eines TC wird einer nationalen Normungs­
o rg an i sati o n übertragen. Die von den 
Delegationen der Mitgliedsstaaten in den 
TCs vertretenen Positionen wurden zuvor 
häufig in sogenannten nationalen Spiegel­
gremien entwickelt. Oie WGs, in denen die 
inhaltliche Normungsarbeit geleistet wird, 
setzen sich aus Experten zusammen, die 
nicht notwendigerweise alle GEN-Mitglieder 
r epräsentieren. 

Geplante Veränderungen 

Um die Normungsarbeit effizienter zu ge­
stalten, führt CEN eine Umstrukturierung 
durch. Die Prinzipien dieses Optimierungs­
prozesses sind: 
• Neuordnung der Organisation 
Die BTS-Ebene entfällt, so daß es zukünftig 
nur noch drei Entscheidungsebenen gibt 
• Delegation von Entscheidungen 
Entscheidungen sollen zukünftig auf mög­
lichst niedriger Organisationsebene gefällt 
werden. Dazu werden die TCs durch die 
Übernahme bisheriger sektorieller Auf­
gaben gestärkt. Gleichzeitig erhalten die 
WGs mehr Verantwortung, da der von 
ihnen erarbeitete Norm-Entwurf nur noch 
formal über das TC zum Umfrageverfahren 
gelangen soll. Damit sollen erneute inhalt­
liche Diskussionen auf TC-Ebene, die zuvor 
teilweise stattfanden, vermieden werden. 
• M anagement im Ausnahmefall 
Jedes TC soll zukünftig einen Geschäfts­
plan erstellen, um die Transparenz der 
Normungsarbeit zu verbessern. Das CEN/ 
BT wird nur noch in Ausnahmefällen (z.B. 
bei Schlichtung) tätig. Der Geschäftsplan 
enthält eine Analyse des Normungsbedarfs 
im jeweiligen Fachgebiet, das vorgesehene 
Arbeitsprogramm für das TC, den Zeitplan 
für die Erarbeitung der Normen. eine Auf­
stellung der erforderlichen Arbeitskapa­
zitäten sowie die Zahl der zur Verfügung 
stehenden Experten. 
• Sektorspezifische Aktivitäten 
In einigen Bereichen so ll es weiterhin 
sektorspezifische Aktivitäten geben, um die 

Koordi nierung in einem Sektor s icher­
zustellen. Zur Zeit wird diskutiert, ob für 
die Bereiche „Masch inensicherheit", 
„Persön li che Schutzausrüstungen" und 
„Arbeitsschutz" das sogenannte Rappor­
teursmodell Anwendung finden kann . 

The European 
standardization system 
Current structure 
The European Committee for Standard­
ization (CEN). which has its headquarters 
in Brussels, was set up in 1957. The 
national standards bod ies of all EU and 
EFTA states (CEN members) ar e represen­
ted in CEN. 

All CEN's standardization work is managed 
by the Technical Bureau (BT) to which 
each member sends a representative (see 
Fig.). The BT has delegated part of its 
work to Technical Seetor Boards [BTS) for 
certain specialist areas. The sector boards 
BTS 2 „Mechanical engineering" and BTS 
4 „Health and safety at t he workplace" 
have so far been of particular interest t o 
OH&S. Standardization work itself takes 
place in Technical Committees [TC) and 
their Working Groups [WG). The secre­
tariat of a TC is transferred to a national 
standards organization. The interests 
represented by the de legati ons of the 
Member States in the TCs were frequently 
developed previously in national „reflecting 
committees". The WGs, which prepar e the 
contents of standards , are made up of 
experts who do not necessarily represent 
all CEN members. 

Planned changes 
CEN is to be restructured in order to im­
prove the efficiency of its standardization 
work. The principles of this opt imizing pro­
cess are as follows: 
• Reorganization 
The BTS level is to be dropped leaving just 
three decision-making levels in the future. 
• Delegation of decisions 
Decisions in the future are to be taken at 
the lowest possible organizational level. In 
addition, the TCs are to be strengthened 
by taking on tasks previously performed by 
the sectorial boards. At the same time. 
WGs are to be given greater responsibil ity 
as the draft standards they prepar e only 
have to be submitted to the TC for its 
formal approval before being passed on to 
t he enquiry stage. This avoids a renewed 
discussion of contents which sometimes 
used to take place at the TC level. 
• Management by exception 
In the future each TC is to draw up a busi­
ness plan in order to improve the tr ans­
parency of standardization work. The 
CEN/BT will only be called upon in excep­
t ional cases (e.g. arbitration). The busi­
ness plan includes an analysis of the need 
for standardization in the relevant special­
ist area , the intended work programme for 
the TC, the schedule for preparation of 



standards, a list of the necessary work 
capacities and the number of available 
experts. 
• Sectorial activities 
Sectorial activities will continue in some 
areas in order to ensure coordination in a 
particular sector. Discussions are current­
ly taking place to decide whether the „rap­
porteur model" is suitable for the areas 
„machinery safety", „personal protective 
equipment" and „OH&S". 

Modifications prevues 

Pour accroltre l'efficacite du travail de 
normalisation, le CEN procede a une re­
structuration. Ce processus d'optimisation 
repose sur les principes suivants: 
• Reorganisation 
Le niveau BTS est supprime, si bien qu'a 
l'avenir il n'y aura plus que trois niveaux de 
decision [voir tableau). 
• Delegation du pouvoir de decision 
A l'avenir, les decisions seront prises au 

Bisherige Struktur der Normung im CEN / Former structure of standardization 
within CEN / L'ancienne structure de normalisation au sein du CEN 

CEN/BT 

9TS 2 BTS 3 
Mecharncal 1 Hc11lt.h 
eng1neer1ng se~vices. 

<iqu1;:i.11ent 
and products 

Le systeme europeen 
de normalisation 
La structure du CEN jusqu'ä present 

Le Comite europeen de normalisation 
[CEN), dont le siege est a Bruxelles, a ete 
cree en 1957. Les organismes nationaux 
de normalisation de tous les pays de 
l'Union europeenne et de l'AELE y sont 
representes (membres du CEN). 

L'ensemble du travail de normalisation au 
CEN est coordonne par le bureau tech­
nique [BTJ au sein duquel chaque membre 
a un representant (voir diagramme). Le BT 
avait delegue une partie de ses täches aux 
bureaux techniques sectoriels (BTS). 
competents dans des domaines precis. 
Jusqu'a present , les missions dont 
s'acquittaient les bureaux techniques 
sectoriels BTS 2 „Construction mecanique" 
et BTS 4 „Securite et sante sur le lieu de 
travail" avaient un interet particulier pour 
la prevention. 
La normalisation en soi s'effectue au ni­
veau des comites techniques [TC) et de 
leurs groupes de travail [WG). Le secre­
tariat d'un TC est confie a un organisme 
national de normalisation. Les positions 
exprimees dans les TC par les delegations 
des Etats membres sont souvent le 
resultat d'un travail de reflexion prealable 
au sein de ce qu'il est convenu d'appeler 
les comites-miroirs nationaux. Les WG, 
responsables du contenu du travail de 
normalisation, se composent d'experts qui 
ne representent pas necessairement tous 
les membres du CEN. 

niveau d'organisation le moins eleve 
possible. Les TC se chargeront de täches 
jusque-la confiees a des instances sec­
torielles, ce qui les confortera dans leur 
position. Parallelement, les WG assume­
ront une plus grande responsabilite, vu 
que les projets de normes qu'ils auront 
elabores seront soumis, uniquement sur la 
forme, a la procedure d'enquete par le 
biais du TC. Ceci permettra d'ev iter 
dorenavant de nouvelles discussions sur le 
fand , au niveau du TC. 
• Gestion dans les cas exceptionnels 
Chaque TC etablira a l'avenir un plan 
d'activites pour augmenter la transparence 
du travail de normalisation. Le CEN/BT 
n'interviendra desormais que dans des cas 
exceptionnels (p. ex. lors d'arbitrages). Le 
plan d'activites contiendra une analyse du 
besoin normatif dans le secteur technique 
respectif, le programme de travai l prevu 
pour le TC, le calendrier d'elaboration des 
normes, une liste des capacites de travai l 
necessaires ainsi que le nombre d'experts 
disponibles. 
• Activites sectorielles 
Dans certains domaines, des activites 
sectorielles seront ma intenues, afin 
d'assurer la coordination dans un secteur . 
A !'heure actuelle, le debat porte sur la 
possibilite d'appliquer ce qu'il est convenu 
d'appeler le modele rapporteur a la 
„securite des machines", aux „equipements 
de protection individuelle" et a la „pre­
vention". 
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KAN-Vorschläge 
Das Europäische Komit ee für Normung -
CEN - arbeitet zur Zeit an einer umfas­
senden Neuorganisation seiner Strukt ur. 
Die KAN begrüßt den Ansat z des CEN, 
die europäische Normung zu optimieren 
und effizienter zu gestalten. 

Dies betrif ft z.B. die Bemühungen, die 
Erarbeitungszeit von Normen zu verkürzen. 
Allerdings darf die Optimierung im Sinne 
einer Vereinfachung der Struktur nicht zu 
einer Verschlechterung der Einfluß­
möglichkeiten des Arbeitsschutzes führen. 
Aus diesem Grund hat die KAN in einer 
Stellungnahme Anforderungen definier t, 
die aus Sicht des Arbeitsschutzes in die 
Umstrukturierung einfließen sollten. 
Über die Umstruktierungsmaßnahmen wird 
das höchste technische Entscheidungs­
gremium im CEN, das CEN/BT, bis Apr il 
199B entscheiden. 

1. Da die BTS-Ebene künftig entfallen soll, 
hat allein das CEN/BT die Möglichkeit, 
grundsätzliche Aspekte zur Normungs­
politik zu behandeln. Das CEN/BT setzt 
sich aus entscheidungsbefugten Vertretern 
der nationalen Normungsorganisationen 
zusammen, die jedoch in fachlichen Einzel­
fragen auf die Unterstützung externer Ex­
perten angewiesen sind. 
Aus diesem Grund spricht sich die KAN für 
die Einsetzung einer CEN /BT-Berater­
gruppe „Arbeitsschutz" aus. Ein konkreter 
Vorschlag wurde über den deutschen DIN­
Vertreter in die Beratungen des CEN/BT 
eingebracht. 

2. Innerhalb eines Produktbereichs ist 
es erforderlich, daß sich die Normungs­
gremien auf ein einheitliches Vorgehen 
einigen. Als Beispiel sei hier die Unter­
g liederung der Normung im Bereich 
Masch inensic herhe it [A-, B- und C­
Normen) genannt. 
Im Hinblick auf diese sektorie lle Koor­
dinierung für bestimmte Produktbereiche 
spricht sich die KAN für die Schaffung von 
Sektorkoordinierungsstrukturen für die 
Bereiche M aschinen , Druckbehälter und 
Persönliche Schutzausrüstungen aus. 
Auch für weitere Bereiche wie Bauwesen 
und Verkehr muß sichergestellt werden, 
daß Belange des Arbeitsschutzes innerhalb 
des Sektors abgestimmt werden können. 

3. Es gibt arbeitsschutzrelevante Anfor­
derungen, die für mehrere Produktbe­
reiche gleichzeitig beachtet werden müs­
sen. Daher ist eine horizontale Koordi­
nierung, z.B. bei der Abfassung von nor­
mativen Anforderungen zu Gefahrstoffen, 
Lärm, Vibrationen und Ergonomie in Pro­
duktnormen, notwendig. Oie Lösungsvor­
schläge, die von der KAN in Zusammen­
arbeit mit betroffenen Normungsgremien 
entwickelt wurden, sehen vor , daß diese 
Gremien Dienstleistungsfunktionen für die 
Produktnormung übernehmen sollen. 

KAN's proposals 
The European Committee for Standard­
ization (CEN) is currently working on the 
comprehensive reo r ganization of its 
st ructures. KAN welcomes CEN's efforts 
to optimize European st andardization and 
to make it more efficient. 

This includes, for example, an attempt to 
shorten the preparation time for 
standards. However, optimization designed 
to simplify structures must not be allowed 
to reduce the scope for OH&S to exert 
influence. For this reason, KAN has 
prepared a statement defin ing require­
ments which should be included in r estruc­
tu ring measures in the interests of 
occupational health and safety. 
The highest technical decision-making body 
in CEN, the CEN/BT, wi ll decide an re­
structuring measures by Apr il 1998. 

1 . Since the BTS level is to be dropped in 
the future, the CEN/BT will be the only 
body able to deal with basic aspects of 
standardization policy. The CEN/BT is 
made up of representatives of the national 
standards bodies who have the authority 
to take decisions, but who are dependent 
on the support of external experts an 
certain technical matters. 
For this r eason, KAN advocates the set­
t ing up of a CEN/BT advisory board on 
„OH&S". A det ailed proposal was intro­
duced into CEN/BT discussions by the 
German DIN representative. 

2. lt is necessary for standards bodies to 
agree on a joint procedure within a specific 
pr oduct area. Different iating between type 
A, B and C standards in the field of ma­
chinery safety is one such example. 
W ith regard to this sectorial coordination 
for certain product areas, KAN advocates 
the creation of sector ia l coordination 
structures for the ar eas of mach inery, 
pressure equipment and personal pro­
tective equipment. lt is necessary to en­
sure that the OH&S requirements can be 
coordinated within other sectors such as 
construction and transport as weil. 

3.Some OH&S requirements app ly to 
several product areas at once. Horizontal 
coordination is therefore necessary, e.g. 
when drafting normative requirements for 
hazardous substances, noise, vibrations 
and ergonomics in product standards. The 
proposa ls developed by KAN in co­
operation with the standards bodies con­
cerned advocate that these bodies should 
take over service functions for product 
standardization. 



Propositions de la KAN 
Le Comite europeen de normalisation -
CEN - procede actuellement ä sa re­
structuration en profondeur. La KAN se 
felicite de cette amorce, l'objectif vise 
par le CEN etant d'optimiser la norma­
lisation europeenne et d'en accroitre 
l'efficacite, d'oü les efforts par exemple 
pour raccourcir la duree d'elaboration 
des normes. 

Toutefois, l'optimisation au sens de simpli­
fication des structures ne doit pas limiter 
la prevention dans ses possibilites d'in­
fluencer le contenu des normes. C'est la 
raison pour laquelle la KAN a defini, dans 
une prise de position, les exigences qui, 
dans l'optique de la prevention, doivent 
etre prises en campte dans cette restruc­
turation. 
Le CEN/BT, la plus haute instance de 
decision technique au CEN, se prononcera 
d'ici avril 1998, sur les mesures de re­
structuration. 

2. Au sein d'une categorie de produits, il 
est necessaire que les instances de 
normalisation s'accordent sur une pro­
cedure homogene. Citons a titre d'exem­
ples la differenciation des normes en types 
A, B et C dans le secteur de la securite 
des machines. 
Eu egard a cette coordination sectorielle 
pour des categories precises de produits, 
la KAN se prononce en faveur de la crea­
t i o n de structures de coordination 
sectorielles pour le secteur des machines, 
des recipients SOUS pression et des 
equipements de protection individuell e. 
Egalement dans d'autres secteurs tels que 
le bätiment et les transports, il taut ga­
rantir la prise en campte des interets de la 
prevention dans une action concertee. 

3. Certaines exigences en matiere de 
prevention s'appliquent a plusieurs cate­
gories de produits et doivent etre re­
spectees de maniere correspondante, d'ou 
la necessite d'une coordination horizontale, 

KAN-Vorschlag zur Umstrukturierung / KAN's proposal an restructuring / 
Propositions de la KAN a l'egard de la restructuration 

CEN/BT 

1. Etant donne la Suppression, a l'avenir, 
du niveau BTS, seul le CEN/BT a la pos­
s i bi l ite de traiter les aspects fonda­
mentaux de la politique de normalisation. 
Le CEN/BT se compose de representants 
des organ ismes nationaux de norma­
lisation. Ces representants, qui ont pouvoir 
de decision, doivent toutefois s'assurer du 
soutien d'experts externes pour examiner 
des questions specifiques. 
C'est la raison pour laquelle la KAN se 
prononce en faveur de l'institution d'un 
groupe de consei l CEN/BT „prevention". 
Le representant allemand du DIN a ete 
charge de soumettre une proposition con­
crete a ce sujet lors des consultations du 
CEN/BT. 

par exemple lors de l'enonce, dans les 
normes, d'exigences concernant les sub­
stances dangereuses, le bruit, les vibra­
tions et l'ergonomie. Elaborees par la KAN 
en col laboration avec les instances de 
normalisation concernees, les solutions 
proposees prevoient l'exercice par ces 
instances de fonctions de service pour la 
normalisation des produits. 
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Europäische Normung im Be­
reich der Maschinensicherheit 
Interview mit Pr of. Dr. Radandt 

Herr Prof. Dr. Radandt, Sie haben bisher 
als deutscher Experte den Arbeitsschutz 
im CEN/ BTS 2 „Maschinensicherheit" 
vertreten. Nun wurde dieses Lenkungs­
gremium im Rahmen der CEN-Umstruk­
tur ierung aufgelöst. Was bedeutet dies 
für die bisher vom Sektorkomitee vorge­
nommene Koordinierung der Normung im 
Bereich Maschinensicherheit? 
Nach der Auflösung der BT&Ebene wird es 
auch weite rhin Sektoraktivitäten geben , 
damit ein in sich geschlossenes Normen­
werk gewährleistet wird. 

Was ist mit diesen „Sektoraktivitäten" 
gemeint? 
Entsprechend den allgemeinen Richt linien 
des CEN/BT soll für den Sektor Maschi­
nensicherheit das sogenannte „Rappor­
teursmodell" eingerichtet werden. Zentrale 
Person wird ein Berichter statter sein, der 
zu seiner Unter stüt zung eine Kernbera­
tungsgruppe einberuft, die aus maximal 10 
Per sonen bestehen soll. Im Bedarfsfall 
beruft der Rapporteur weitere Vertreter 
hinzu. Diese können aus den betroffenen 
TCs kommen oder beispielsweise Vertr eter 
europäischer Interessenverbände sein. 

Gibt es konkrete Vorstellungen, wer ver­
treten sein wird? 
Das BTS 2 hat beschlossen, Herrn Rieke­
les vom Normenausschuß Maschinenbau 
[NAM} im DIN als künftigen Rapporteur für 
den Maschinensektor vorzuschlagen. In der 
Kernberatungsgruppe sollen die Verbin­
dungsstelle der europäischen Maschinen­
bau-. metallverarbe itenden und Elektro-

Herr Makin und Herr Detilloux vertreten 
sein. Hinzu kommen sollen drei weitere 
Experten, zwei aus den Reihen der natio­
nalen Normungsorganisationen und zwar 
jeweils ein Mitarbeiter vom britischen [BSI} 
und französischen (AFNOR} Normungs­
institut. Ein weiterer Experte wird den 
Arbeitsschutz vertreten, hierfür wurde ich 
nominiert. Das CEN/BT muß jedoch noch 
die Vorschläge des CEN/BTS 2 ratifizieren. 

W ürden Sie uns bitte die künftigen Auf­
gaben des Rapporteurs erläutern? 
Hauptaufgabe des Rapporteurs wird sein, 
die Kommunikation zwischen den TCs und 
dem CEN/BT sicherzust ellen. Da die TCs 
durch die Umstrukturierungsmaßnahmen 
mehr Verantwortung erhalten haben, ist 
es Aufgabe des Rapporteurs, auf die Ein­
haltung der Normungsstruktur, d. h. auf 
die Untergliederung in A-, B- und C­
Normen, zu achten. Während A- und B­
Normen produktübergre ifenden. hor i­
zonta len Charakter haben, werden C­
Normen i. d. R. für eine bestimmte Ma­
schine erstellt. Bei der Lösung von Pr ob-
1 em e n, wie z.B. bei inhaltlichen Über­
schneidungen, soll der Rapporteur als 
Schlichter tätig werden. Hierbei hilft ihm 
die Kernberatungsgruppe. 

Herr Prof. Radandt, wir danken Ihnen für 
diese Informationen. 

European standardization in 
the field of machinery safety 
Interview with Prof Dr Radandt 

Prof Dr Radandt, you previously r epre­
sented OH&S interests as the German 
expert an the CEN/ BTS 2 „Machinery 
safety". This steering committee has now 
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CEN/BT 

industrie [ORGALIME}. das europäische 
Büro der Gewerkschaften für Gesundheit 
und Sicherheit [TUTB}. die Europäische 
Vereinigung für die Koordinierung der 
Verbraucherinteressen in der Normung 
[ANEC}, ein Vertreter der EU-Kommission 
und der EFTA, sowie die für die M aschi­
nensicherheit zuständigen CEN-Consultants 

been dissolved as a consequence of CEN 
restruct uring measures. What does this 
mean for the coordination of standard­
ization in the field of machinery safety, 
which was previously the task of this 
sectorial committee? 
Sectorial activities wi ll continue after the 
BTS level has been dissolved in order to 



guarantee coordinated standardization. 

What do you mea by „sectorial activi­
ties"? 
In accordance with t he guidelines of the 
CEN/BT, the so-called „rapporteur model" 
is to be set up for the machinery safety 
sector. The central person will be a re­
porter who calls an an advisory nucleus of 
no more than ten people to support him. 
The rapporteur can call an additional re­
presentatives if necessary, for example 
from the TCs concerned or representa­
tives of European interest groups. 

ls there already a firm idea of who is to 
be represented? 
BTS 2 has decided to propose Mr. Rieke­
les from the DIN Standards Committee for 
Mechanical Engineering [NAMJ as the 
future rapporteur for the machinery sec­
tor. The Liason Group of the European 
Mechanica l, Electrical , Electronic and 
Metalworking lndustries (ORGALIME] , the 
European Trade Union Technical Bureau 
for Hea lth and Safety [TUTBJ. the 
European Association for the Coordination 
of Consumer Representation in Standard­
ization (ANEC). one representative from 
the European Commission and from EFTA 
and the CEN consultants responsible for 
machinery safety, Mr. Makin and Mr. 
Detilloux, are to be included in the advisory 
nucleus. There wi ll also be thr ee further 
experts - one from the British [BSI) and 
one from the French (AFNOR) national 
st andards organizations. A third expert will 
r epresent OH&S issues , and that's the 
position l've been nominated for. However, 
the CEN/BT still has to ratify the pro­
posals of CEN/BTS 2. 
Could you please explain what t he rap­
porteur's future tasks will be? 
The rapporteur's main task wi ll be to 
ensure communication between the TCs 
and the CEN/BT. Since the restructuring 
measures have given the TCs more r espon­
sibilit y, the r apporteur's task is to make 
sure that the standardization structure,i.e. 
the division into type A, B and C stand­
ards, is maintained. While A and B stand­
ards are horizontal standards concerning 
several products at once, C standards are 
generally developed for a specific machine. 
lf problems arise, e.g. if contents overlap, 
then the rapporteur is to act as arbitrator, 
assisted by his advisory nucleus. 

Prof. Radandt, thank you for this infor­
mation. 

Normalisation europeenne 
dans le domaine de la 
securite des machines 
Interview du Prof. Dr. Radandt 

Prof. Dr. Radandt, en tant qu'expert 
allemand, vous avez jusqu'ä maintenant 
represente les interets de la prevention 
au CEN/BTS 2 „Securite des machines". 
Ce niveau de coordination a ete supprime 

du fait de la restructuration du CEN. 
Quelle sera l'incidence de cette mesure 
sur la coordination de la normalisation 
dans le domaine de la securite des ma­
chines, assuree jusque-lä par ce niveau? 
Apres la suppression du niveau BTS, il y 
aura d'autres activites sectorielles afin de 
garantirun ensemble de normes homogene. 
Qu'entendez-vous par„activites sector­
ielles"? 
Conformement aux directives du CEN/ BT, 
il est prevu d'instaurer ce qu'il est convenu 
d'appeler le „modele-rapporteur". Le rap­
porteur, personnage central, s'entourera 
de consei llers, dix au maximum , qui l'assis­
teront dans son travail. En cas de besoin, 
le rapporteur pourra adjoindre ä ce groupe 
d'autr es representants appartenant aux TC 
concernes au des membres de groupe­
ments d'interets europeens. 
Sait-on concretement qui pourraient etre 
ces representants? 
Le BTS 2 a decide de proposer M . Rieke­
les du Comite de normalisation con­
struction mecanique [NAMJ comme futur 
rapporteur pour le secteur des machines. 
Un representant respectif de l'Organisme 
de Liaison des lndustries M eta lliques 
Europeennes (ORGALIMEJ. du Bureau 
technique syndical europeen pour la sante 
et la securite [TUTB]. de l'Association 
europeenne pour la coordination de la 
representation des consommateur s dans 
la normalisation (ANECJ, de la Commission 
europeenne et des pays de l'AELE ainsi que 
les consultants du CEN en charge de la 
securit e des machines, Mes-sieurs Makin 
et Deti lloux, formeront le groupe de 
conseillers. On leur adjoindra trois autres 
experts, dont deux appartenant ä des 
organismes nationaux de normalisation, ä 
savoir un r epr esentant du BSI , l'institut 
anglais , un autre d'AFNOR, l'association 
franc;:aise. Un autre expert - et j'ai ete 
propose comme candidat - representera 
la prevention. Le CEN/BT doit ratifier les 
propositions du BTS 2. 
Pourriez-vous nous expliquer en quoi con­
sisteront les täches futures du rappor­
teur? 
La täche principale du rapporter sera 
d'assurer la communication entre les TC et 
le CEN/BT. Vu que les TC assument une 
plus grande responsabilite du fait des 
mesures de restructuration, le rapporteur 
doit veiller au respect de la structure des 
normes, c'est-ä-dire ä la differenciation des 
normes en type A, B et C. Alors que les 
normes A et B sont ä caractere trans­
versal et horizontal, les normes C s'appli­
quent en general ä une machine deter­
minee. Lorsqu'il faudra resoudre des prob­
le mes co ncern ant par exemp le le 
chevauchement des normes en matiere 
d'enonce , le rapporteur interviendra en 
tant qu'arbitre. II sera aide par son groupe 
de conseil. 
Prof. Radandt, nous vous remercions de 
nous avoir fourni ces informations. 
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Zielsetzung und Organisation 
Regelungen in der Europäischen Ge­
meinschaft, die den Arbeitsschutz 
betreffen, werden überwiegend von zwei 
Artikeln des EG-Vertrags bestimmt: 

EG-Richtlinien nach Artikel 100/1 OOa 
dienen dem Ziel, den europäischen Binnen­
markt für technische Erzeugnisse zu 
verwirklichen. Diese „Binnenmarktricht­
linien" sind inhaltsgleich in nationales Recht 
der EU-Mitgliedstaaten umzusetzen. Nach 
dem Prinzip der „N euen Konzeption" 
werden in den einschlägigen EG-Richtlinien 
nur grundlegende (Sicherheits-) Anfor­
derungen für Produkte festgelegt, die 
durch harmonisierte Europäische Produkt­
normen konkretisiert werden. Das Schutz­
niveau der Produktnormen hat somit 
maßgeblichen Einfluß auf die tatsächliche 
Sicherheit von Produkten. Daher wirken 
Vertreter des deutschen Arbeitsschutzes 
an dieser Normung mit. 

arbeitschutzbezogenen Normung abge­
stimmt und Einfluß auf Normungspro­
gramme, Normungspolitik und Inhalte 
einzelner Normungsprojekte genommen. 
Der ehrenamtliche Beirat der KAN wird 
von Vertretern der Sozialpartner, des 
Staates, der Unfallversicherungsträger und 
der Normung gebildet (vgl. Abb.) . Seine 
Empfehlungen werden von einer Geschäfts­
stelle fachlich und organisatorisch vor­
bereitet und umgesetzt. Um die in der EG­
Maschinenrichtlinie geforderte Beteiligung 
der Arbeitgeber und Arbeitnehmer an der 
Normung zu verwirklichen , wi rd deren 
Arbeit in der Geschäftsstelle durch Sozial­
partnerbüros unter stützt. 
Die KAN se lbst ist kein No rmungs­
gremium. Sie wirkt durch die überwiegend 
im Konsens getroffenen Empfehlungen 
über das Deutsche Institut für Normung 
(DIN) auf CEN und CENELEC sowie zu­
nehmend auch auf die internationalen Nor­
mungsorganisationen ein. Sie versucht 
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Die Sicherheit und Gesundheit der Arbeit­
nehmer an ihrem jeweiligen Arbeitsplatz 
wird durch EG-Richtlinien nach Artike l 
118a EG-Vertrag geregelt. Mit Rücksicht 
auf die national unterschiedlichen Aus­
gangsbedingungen werden durch diese 
„Arbeitsschutzrichtl inien" nur Mindest ­
vorschriften zum betri eblichen Arbeits­
schutz festgelegt, die im Rahmen der 
nationalen Umsetzung auch überschritten 
werden können. Hier ist keine Konkretisie­
rung durch Europäische Normen vorge­
sehen, u.a. weil diese ein höheres natio­
nales Schutzniveau behindern könnten. 
Den beiden sich hieraus ergebenden Ziel­
setzungen - Stärkung des Arbeitsschutzes 
in der Europäischen Produktnormung so­
wie Wahrung des deutschen Gestaltungs­
freiraumes für den betrieblichen Arbeits­
schutz oberhalb der Mindestvorschriften -
dient die 1 994 gegründete Kommission 
Arbeitsschutz und Normung (KAN). Mit 
dem vom Bundesministerium für Arbeit 
und Sozialordnung und den gewerblichen 
Berufsgenossensch aften gem ein sam 
geförderten Projekt wird in Deutschland 
das öffentliche Interesse im Bereich der 
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darüber hinaus, über die Bundesregierung 
die politischen Entscheidungen der EU zur 
arbeitsschutzbezogenen Normung zu be­
einflussen. 

Aims and organization 
European Community regulations con­
cerned with OH&S are largely deter­
mined by two articles of the EC Treaty: 

EC Directives based an Article 100/1 OOa 
aim to bring about the Single European 
Market for technical products. The EU 
Member States have to transpose these 
„directives concerning the nature of a 
product" into national legislation without 
altering their content. According to the 
principle of the New Approach, the rele­
vant EC directives only specify basic (safe­
ty) requirements for products. Harmonized 
European product standards are developed 
in support of these directives. The pro­
tection level of product standards ther e­
fore has a decisive influence an the actual 
safety of a product. For this reason, 
German OH&S representatives are in­
volved in this standardization. 



EU Oirectives based on Article 118 a of 
the EC Treaty deal with the safety and 
hea lth of workers at their respective 
workplaces. Taking account of t he fact that 
basic conditions vary from nation to nation, 
these „OH&S directives" only specify mini­
m um health and safety requirem ents 
which may be exceeded when transposed 
into national legislation. lt is not intended 
to prepare European standards in support 
of these directives because this could, for 
example, prevent a higher national level of 
protection. 
The Commission for OH&S and Standard­
ization (KAN ). which was established in 
1994, is concerned with the two aims r e­
sulting from these articles - strengthening 
OH&S in European product standardization 
and preserving the German r ight to pro­
tect the safety and health of workers at 
work above the minimum regulations. This 
project, which is jointly funded by the 
Federa l Ministry of Labour and Social 
Affairs (BMAJ and the industrial statutory 
accident insura nce institutions, coordi­
nates public interest in the field of OH&S in 
Germany and exerts influence on standard­
ization programmes, standardization policy 
and the contents of individual standard­
ization projects. KAN's honorary advisory 
board is made up of representatives of the 
social partners, the state, the statutory 
accident insurance institutions and stan­
dardizat ion (see Fig.). lts specialist recom­
mendations are prepared and implemen­
ted by a secretariat . In order to involve 
employer s and employees in standard­
ization, which is required by the EC Ma­
chinery Directive, their work is supported 
in t he secr etariat by social partner offices. 
KAN itself is not a standards body. lt 
exerts influence via the German Standards 
Institute (DIN) on CEN/CENELEC and 
increasingly on international standards 
organizations through its r ecommen­
dations, which ar e mainly consensus 
agreements. In addition, it attempts to 
influence the EU's political decisions on 
OH&S standardization via t he German 
Federal Government . 

Objectifs et organisation 
les reglementations, au sein de la Com­
m u na ute europeenne, concernant le 
domaine de la prevention se basent 
essentiellement sur deux articles du 
Traite CE: 
Les directives de la CE en vertu des 
articles 100/ 1 OOa ont pour but la reali­
sation du marche unique pour le produits 
techniques au se in de la Communaute 
europeenne. Ces „directives m ar che 
unique" doive nt etre transposees a 
l'identique dans le droit national des Etats 
membres. Selon le principe de la Nouvelle 
Approche, les directives de la CE n'et ab­
lissent que des exigences essentielles (de 
securite) pour les produits, a concretiser 

par des normes europeennes harmo­
nisees. Le niveau de protection enonce par 
les normes concernant les produits a ainsi 
une incidence determinante sur la securite 
reelle qu'offrent les produits . C'est la 
raison pour laquelle des representants de 
la prevention ailemande participent a ce 
travail de normalisation. 
La securite et la sante des travailleurs sur 
leur lieu de travail r espectif sont regies par 
les directives de la CE, en vertu de l'article 
118 du Traite CE. Eu egard aux canditions 
init iales qui different sur le plan national, 
ces „directives preventian" n'etablissent 
que des prescript ions minimum en matiere 
de securite et de sant e sur le li eu de 
travail, pouvant etre depassees dans leur 
transposition nationale. Aucune concre­
tisation par des normes europeennes n'est 
prevue dans ce domaine, vu que ces 
normes pourraient entre autre faire 
obstacle a la Sauvegarde d'un niveau 
national de protection plus eleve. 
Les deux objectifs qui en decoulent -
renforcement de la prevention dans la 
normalisation europeenne des produits et 
preservation d'une l iberte d e d epas­
sement, au niveau allemand, des prescrip­
tions minimum en matiere de securite et 
sante des travai ileurs au travail - sont 
ceux vises par la Commission pour la pre­
vention et la normalisation (KANJ, fondee 
en 1994. Le projet, finance conjointement 
par le Minist ere federal du travail et des 
affaires sociales et les caisses mutuelles 
d'assurance accidents de l'industrie , per­
met de mener en Ailemagne une action 
concertee - representative de l' interet 
public - dans le domaine de la norma­
lisation ayant trait a la securite et a la 
sante au travail et d'exercer une influence 
sur les programmes et la politique de 
normalisation ainsi que sur le contenu des 
differents projets de normes. Base sur le 
benevolat, le comite consultatif de la KAN 
se compose de representants des parte­
naires sociaux, de l'Etat, des organismes 
d'assurance accidents obligatoire et de la 
normalisation (voir graphique). Ses recom­
mandations sont prepar ees et trans­
posees de maniere appropriee par le 
secretariat de la KAN. Pour concretiser la 
participation des salaries et du patronat a 
la normalisation, teile que l'exige la Direc­
tive Machines, leur travail est soutenu par 
les bureaux de partenaires sociaux au sein 
du secretariat de la KAN. 
La KAN n'est pas une instance de norma­
lisation. Par des r ecommandations essen­
t iellement consensuelles, eile exerce une 
action sur le CEN et le CENELEC, par 
l'intermediaire de !'Institut ailemand de 
normalisation (DIN). mais aussi de maniere 
accrue sur les organismes internationaux 
de normali sation. En outre, eil e essa ie 
d'influencer les decisions politiques de la 
CE en matiere de normalisation dans le 
domaine de la prevention, ceci par l'inter­
mediaire du gouvernement allemand. 
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Informationen zu Normen 
und Normvorhaben 
Welche Informationsquellen 
stehen derzeit zur Verfügung? 

Kurzinformationen 

Unter den elektronischen Medien ist 
PERINORM [auf CD-ROM) derzeit die 
umfangreichste Normen-Datenbank. Die­
ses Kooperationsprodukt der nationalen 
Normungsinstitutionen DIN, BSI und 
AFNOR enthält in seinem Grundpaket 
Informationen über etwa 425.000 natio­
nale (aus 12 Staaten), regionale und inter­
nationale Dokumente [Stand Jan. 1998): 
Normen, Norm-Entwürfe, Rechts- und 
Verwaltungsvorschriften - einschließ lich 
Europäischer Richtlinien - und technische 
Regeln. 

In PERINORM sind zwar keine Volltexte 
verfügbar, aber bibliographische Daten wie 
z. B . Titel , Kurzzusammenfassung und 
Suchbegriffe. Diese Angaben können oft 
schon hilfreich sein, wenn man zu einem 
Themenbereich lediglich einen Überblick 
über die zugehörigen Normen gewinnen 
will. 

Recherchen zu Normen oder Normvor­
haben sind mittlerweile auch online, z.B. 
über die Datenbank des OITR im DIN mög­
lich. Diese Datenbank ist ähnlich aufgebaut 
wie PERINORM und über verschiedene 
kostenpflichtige Wege erreichbar. Zugang 
erhält man entweder nach Anmeldung im 
Internet über untersch iedliche Anbieter 
[z.B. FIZ Technik über http://fizweb. 
krinfo.ch) oder ohne Anmeldung über T­
Online ( *fiz#). Eine stark reduzierte 
Version dieser Datenbank steht auch über 
die Homepage des DIN (http://www.din. 
de) im Internet zur Verfügung. 

Volltextinformationen 

Ein direkter Online-Zugriff auf Volltexte von 
Normen ist bisher nicht möglich, da zur 
Zeit die Rechte der Normungsorganisa­
t ionen nicht ausreichend gesichert sind. 
Allerdings sind Volltexte als Graphikdateien 
auf CO-ROM erhältlich. Hier gibt es sowohl 
eine - sehr kostenintensive - Gesamtaus­
gabe aller Texte des DIN-Normenwerks als 
auch Einzelausgaben zu bestimmten 
Themenbereichen. Je nach Nutzerwün­
schen bietet der Beuth-Verlag im DIN auch 
individuelle Zusammenstellungen von 
Volltexten auf CO-ROM an. 

Benötigt ein Normenanwender jedoch nur 
sehr selten Volltexte, ist der Gang zu einer 
der über die ganze Bundesrepublik 
verteilten Normenauslegestellen (http:// 
www.din.de/menu/beuth. html; Partner 
des Beuth-Verlags) sicherlich die preis­
günstigste Variante der Informationsbe­
schaffung. 

Alle Rechte zur Verbreitung von Normen 
liegen bei den Normungsorganisationen, 
bei denen auch weitergehende Informa­
tionen zu Normen oder Normvorhaben 
bezogen werden können. Als Wegweiser 
bei der Nutzung von Informationssystemen 
zu Arbeitsschutz und Normung dient der 
KAN-Bericht 14 (s. Serviceteil S. 23). 
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[nichts verfügbar] 
[nothing available] 
[rien n'est disponible] 
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Zukünftig gezielter nach arbeitsschutz­
bezogenen Normen suchen 

Leider gestaltet sich die Suche nach 
Normen, deren Inhalte einen Bezug zum 
Arbe itsschutz aufwe isen. in den DIN­
Datenbanken oft als mühsam und 
zeitaufwendig. Die KAN plant deshalb in 
Zusammenarbeit mit dem DITR, einen 
systematischen Suchbegriff-Katalog zum 
Thema Arbeitsschutz zu erarbeiten, der 
diese Schwierigkeiten ausräumt. 

Die frühzeitige Kenntnis von 
Normvorhaben ist derzeit nicht 
ausreichend gewährleistet 

Eine effiziente Mitarbeit und Einflußnahme 
auf die Erstellung oder Überarbeitung von 
Normen ist nur mög lich, wenn ent­
sprechende Normvorhaben und erste 
Arbeitspapiere frühzeitig bekannt werden. 
Diese Informationen sind bisher nicht 
recherchierbar . CEN baut derzeit eine 
Datenbank auf. in der al le Normungs­
gremien Informationen zu ihren Projekten 
ablegen sollen. Die Zugangsrechte hierzu 
sind derzeit noch ungeklärt. 

Information an standards 
and standardization projects 
What sources of information 
are currently available? 

Abbreviated information 

Of the electronic media, PERINORM (an 
CD-ROM) is currently the largest standards 
database. This product, which is the result 
of cooperation between the national stan­
dards organizations DIN. BSI and AFNOR. 
contains information an around 425,000 
national (from 12 countries), regional and 
international documents in its basic 
package (as at Jan. 1998): standards, 
draft standards, legal and administrative 
regulations - including European directives -
and technical rules. 
Alt hough full texts are not available in 
PERINORM. bibliographic data, such as 
titles, abstracts and descriptors, can be 
called up. This information can often be 
helpful if the user merely wishes to acquire 
an overview of the standards relating to a 
particular subject area. 
lnquiries about standards and standard­
ization projects are now also possib le 
online, e.g. via the DITR database in DIN. 
This database is structured in much the 
same way as PERINORM and can be 
accessed in various ways for which there 
is a charge. Access can be obtained either 
an the Internet through various providers 
(e .g. FIZ Technik an http://fizweb.krinfo. 
eh) or directly via T-Online ( *fiz#). A 
considerab ly reduced vers ion of this 
database is also available via the DIN 
homepage (http:/ /www.din.de ) an the 
Internet. 

Full text information 

Direct online access to the complete texts 
of standards is not yet possible as the 
rights of sta nd ards bodies are not 
sufficiently protected at the moment. Full 
texts are, however, available as graphics 
files an CO-ROM. There is a - very ex­
pensive - complete edition of all DIN stan­
dards texts as weil as separate editions 
for certain subject areas. Depending an 
the user's requirements, the DIN publisher 
Beuth-Verlag also offers individual compi­
lations of full texts an CO-ROM. 
lf a standards user does not require full 
texts very often, then a visit to one of the 
standards information centres which can 
be found all over Germany (http:/ /www. 
din.de/menu/beuth.html; partner of the 
Beuth-Verlag) is certa inly the most in­
expensive way of obtaining information. All 
distribution rights for standards are 
reserved by the standards organizations 
where further information an standards or 
stan dardization projects can also be 
obtained. KAN Report 14 (see „Service" 
page 23) serves as a guide to using in­
fo rm ati o n systems for OH&S and 
standardization. 

A more direct search for OH&S 
standards in the future 

The search for standards relating to OH&S 
in the DIN data bases is often a complex 
and lengthy process. KAN is therefore 
planning, in cooperation with the DITR. to 
prepare a catalogue of OH&S descriptors 
which will help to el iminate these diffi­
culties. 

Early knowledge of standardization 
projects is currently not sufficiently 
guaranteed 

lt is only possible to cooperate and exert 
influence an the development or revision of 
standards efficiently if relevant standard­
ization projects and initial working papers 
become known at an early stage. lt is 
current ly not possible to research t his 
information. CEN is currently developing a 
database in which all standards bodies are 
to store information an their projects. 
Access rights to this data base are yet to 
be decided. 

THEMES 

ELEKTRONISCHE MEDIEN 
ELECTRONIC MEDIA 

MEDIAS ELECTRONIQUES 

Unter den 
elektronischen 

Medien ist 
PERINORM auf CD­

ROM derzeit die 
umfangreichste 

Normen-Datenbank. 
Das Deutsche 
Informations­

zentrum für 
Technische Regeln 

(DITR) im DIN 
ermöglicht online­

Recherchen in 
begrenztem 

Umfang. 
Of the electronic 

media, PERINORM 
on CD-ROM 

is currently the 
largest standards 

data base. 
The German 

Information Centre 
for Technical Rules 

(DITR) in DIN allows 
limited online 

inquir1es. 
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ELEKTRONISCHE MEDIEN 
ELECTRONIC MEDIA 
MEDIAS ELECTRONIQUES 

Parmi les medias 
electroniques' 
PERi NORM 
sur CO-Rom est 
actuellement la 
banques de 
donnees qui 
contient le plus 
d'informations sur 
les normes. 
Le Centre allemand 
d'information sur les 
regles techniques 
(OITR) au sein du 
DIN permet 
d'effectuer des 
recherches en ligne 
limitees. 

Dr. Hanna Zieschang 
III Tel. -3454 
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Informations sur les normes 
et les sujets de travail 
Quelles sont les sources d'information 
actuelles? 

Informations succinctes 

Parm i les medias electroniques, 
PERINORM (sur CD-Rom) est actuellement 
la banque de donnees qui contient le plus 
d'informations sur les normes. lssue de la 
cooperation des organismes nationaux de 
normalisation DIN, BSI et AFNOR, cette 
banque de donnees stocke des renseigne­
ments sur environ 425.000 documents 
nationaux (de 12 pays), regionaux et inter­
nationaux (releve: janvier 1998), ä savoir 
des normes, des projets de normes, des 
dispositions legales et des reglements 
administratifs - y compris les directives 
europeennes - et des regles techniques. 
Ce n'est pas une banque de donnees en 
texte integral. On y trouve des references 
bibliographiques comme par exemple des 
titres, des resumes et des mots cles (de­
scripteurs). Ces indications sont souvent 
tres utiles lorsqu'on souhait e obtenir uni­
quement une vue d'ensemble d'un certain 
sujet et des normes qui s'y rapportent. 
Entre-temps, les recherches sur les nor­
mes et les sujets de trava il correspon­
dants peuvent egalement s'effectuer en 
ligne, en consultant par exemple la banque 
de donnees du DITR qui r eleve du DIN. Sa 
confi guration est semblable ä ce lle de 
PERINORM. Les differents modes d'acces 
- soit sur Internet, par le biais de differ­
ents prestataires [p. ex. FIZ Technik, site 
http://fizweb.krinfo.ch), apres inscription 
prealable, soit par T-Online ( * fiz#), sans 
inscription prealable - sont payants. Une 
version tres abregee de cette banque de 
donnees est ega lement accessible sur 
Internet, par la page d'accueil du DIN 
(http://www.din.de). 

Informations en texte integral 

On ne peut toujours pas consulter en ligne 
des normes en texte integral, vu qu'a 
l'heure actuelle les droits des organismes 
de normalisation ne sont pas suffisamment 
proteges. Toutefois, des normes en texte 
integral sont disponibles comme fich ier 
graphique sur CD-Rom. II existe aussi bien 
une edition complete - au demeurant tres 
onereuse - de la collection normative 
DIN que des selections donnant une vue 
synthetique d'un sujet determine. A la 
demande des utilisateurs, les Editions 
Beuth-Verlag realisent ega lement des 
compilations individuelles de normes en 
texte integral sur CD-Rom. 

Si un utilisateur n'a que rarement besoin 
de consulter des normes en texte integral, 
il lui suffit, pour ce fa ire, d'interroger l'un 
des sites implantes dans taute l'Alle­
magne, qui les tiennent a disposition 
(http://www.din.de/menu. beuth. html; 
partenaires du Beuth-Verlag). C'est 
certainement la faQon la moins onereuse 
pour lu i d'obtenir les informations 
souhaitees. 
Taus les droits de diffusion des normes 
sont detenus par les organismes de 
normalisation aupres desquels an peut 
egalement obtenir de plus amples pre­
cisions sur les normes et les sujets de 
travail corr espondant s. Le rapport n° 14 
de la KAN (voir „Service", page 23) sert de 
guide quant a l'utilisation des systemes 
d'information sur la prevention et la 
normalisation. 

Normes relatives ä la prevention: 
recherche encore plus ciblee ä l'avenir 

Rechercher dans les banques de donnees 
DIN des normes dont l'enonce a un rap­
port avec la prevention est une operation 
souvent laborieuse et qui prend du temps. 
Pour simplifier les choses, la KAN projette 
ainsi d'etablir, en collaboration avec le 
DITR, un catalogue systematique de mots 
recherches sur le theme de la prevention. 

Actuellement, on n'a pas toutes 
les garanties d'obtenir ä temps des 
informations sur les sujets de travail 

Pour participer de maniere efficace ä l'ela­
boration au au remaniement de normes et 
pour influencer la redaction des textes 
correspondants, encore faut-il etre informe 
a temps de la mise en train de pareils tra­
vaux et de la preparation des premiers 
documents s'y rapportant. Jusqu'a pre­
sent, ces informations n'ont pu faire l'objet 
d'une recherche. Actuellement, le CEN 
constitue une banque de donnees pour le 
depot d'informations par toutes les in­
stances de normalisation sur leurs projets. 
II reste a resoudre la question des droits 
d'acces. 
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Problematische 
Normvorhaben 
In zahlreichen Einsprüchen zu euro­
päischen Normvorhaben hat die KAN 
nachhaltig darauf hingewiesen, daß der 
betriebliche Arbeitsschutz im Grundsatz 
nicht in Europäischen Normen behandelt 
werden sollte. 

Der betriebliche Arbeitsschutz fällt in den 
Regelungsbereich des Artikels 11 Ba des 
EG-Vertrags und ist nach dem „Gemein­
samen Deutschen Standpunkt" [GDSJ1 und 
dem EU-Memorandum zur „Rolle der Nor­
mung im Zusammenhang mit Artikel 11 Ba 
des EG-Vertrags" nicht durch Europäische 
Normen, sondern durch national verbind­
liche gesetzliche Vorschriften zu regeln. 
Ausnahmen bilden hier Meßverfahren und 
terminologische Normen. CEN und 
CENELEC unterstützen diesen Sachver­
halt mit ihrer gemeinsamen Resolution 
BT22/1997. 
Zum Beispiel sei hier auf das CEN/TC 286 
„Flüssiggas-Geräte und Ausrüstungsteile" 
hingewiesen. Das Arbeitsprogramm und 
auch die Namen seiner Arbeitsgruppen, 
wie z.B. WG 7 „Betriebsanforderungen", 
weisen auf Normungsaktivitäten im 
Regelungsbereich des Artikels 11 Ba EGV 
hin. 
Für den Fall , daß entgegen der o.g. BT­
Resolution in Ihrem Normungsgremium 
Fragen des betrieblichen Arbeitsschutzes 
behandelt werden sollen, bietet der KAN­
Bericht 5 Argumentations- und Ent­
scheidungshilfen (s. Serviceteil S.22). 

Problematic work items 
KAN has repeatedly emphasized in nume­
rous objections to European standard­
ization projects that the safety and 
health of workers at work should not be 
dealt with in European standards. 

The safety and health of workers at work 
falls within the scope of Article 11 Ba of 
the EC Treaty and , accord ing to the 
„German Consensus Statement"1 and the 
„EU Memorandum an the role of standard­
ization in relation to Article 11 Ba of the EC 
Treaty", is to be dealt with in nationally 
binding regulations and not in European 
standards. Measuring methods and 
terminological standards are exceptions to 
this . CEN and CENELEC support this 
principle with their common reso lution 
BT22/1997. 

One example concerns CEN/TC 286 
„Liquefied petroleum gas equipment and 
accessories". lts work programme and 
also the names of its working groups, such 
as WG 7 „Operational requirements" , point 
to standardization activities within the 
scope of Article 11 Ba of the EC Treaty. 
lf, contrary to the above BT resolution , 
matters concerning the safety and health 
of workers at work are dealt with in your 
standards body, KAN Report 5 [see 
„Service" page 23) provides useful argu­
ments and decision-making support. 

Sujets de travail 
problematiques 
Dans les nombreuses oppositions ä 
l ' egard des projets de normalisation 
europeens, la KAN a insiste sur le fait 
que la securite et la sante des 
travailleurs au travail ne devaient pas, en 
principe, etre traitees dans les normes 
europeennes. 

Cet aspect des choses releve du domaine 
de reglementation de l'article 11 Ba du 
Traite CE et ne peut, en vertu de la 
„Declaration commune allemande"1 et du 
memorandum de la Commission Euro­
peenne sur „Le röle de la normalisation 
dans le cadre de l'application de l'article 
11 Ba du Traite CE", etre assujetti a des 
normes europeennes. La securite et la 
sante des travailleurs au travail doivent 
etre determinees par des dispositions 
legales a l'echelon national. Les procedes 
de mesure et les normes terminologiques 
constituent toutefois l'exception a cette 
regle. Le CEN et le CENELEC sont favo­
rab les a cette approche des choses, 
comme l'atteste leur resolution commune 
BT22/1997. 
Citons a titre d'exemple le CEN/TC 286 
„Equipements pour gaz de petrole et leurs 
accessoires". Le programme de travail et 
le nom de ses groupes de travail, comme 
par exemple le WG 7 „Exigences en 
matiere d'utilisation", mettent en evidence 
des activites normatives dans le domaine 
d'application de l'article 11 Ba du Traite CE. 
Au cas oü, a l'encontr e de la resolution BT 
precitee, des questions relatives a la 
securite et a la sante des travailleurs au 
travail seraient traitees par votre instance 
de normalisation, le rapport KAN n° 5 [voir 
partie „Service", page 23) vous fournit une 
aide a l'argumentation et a la decision. 

THEMES 

ARTIKEL 118A EG-VERTRAG 
ARTICLE 118A OF EC TREATY 
ARTICLE 118A DU TRAITE CE 

' Gemeinsamer Deutscher 
Standpunkt (GOS) zur Normung 1m 

Bereich der auf Artikel 11 Ba des 
EG.Vertrags gestützten Richtlinien 

( 1 c. „ '" s· r 1 !f t 
..,r, .... k.. „k.r ... 11„... '1n 111 u 1u 11c: d of 

d1rccbvcs biised an Arucle 11 Ba 
of the EC Treaty 

1 Oeclaratmn commune allemande 
(GOS) en mabere de normalisation 

dans le dorna1ne des d1recbves 
fondees sur l'article 11 Ba 

du Tra1te CE 

Dr. Georg Hilpert 
111111 Tel. -3449 
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ELEKTROTECHNIK 
ELECTRICAL ENGINEERING 
ELECTROTECHNIQUE 

1 

EU-Kommission, GD III 
„Guidelines on the application 
of Council Directive 73/32/ 
EEC (Electrical equipment 
designed for use within 
certa1n voltage limits]", 
Jult 1997. 
(Im Internet ist der Leitfaden 
unter http:/ /europa.eu.int/ 
en/comm/dgiii/public.htm# 
LEG zugänglich.) 
" stehe KANBRIEF 2/98 

EU-Comm1ss1on, DG III 
,,Gu1deltnes 0t1 t110 üppltcat1on 
of Counctl D1recL1ve 73/32/ 
EEC (Electr1cal equ1pment 
designed for use w1th1n 
cel'trnn voltage l11 111ts)". 
July 1997. 
[These gutdeltnes can be 
accessed an the Internet 
uncler http/ /europa .eu.tnt/ 
en/ comm/ dg111/ publtc. htrn# 
LEG) 

see KANBRlff 2/98 
' Cornm1ss1on europeenne, 
DG III „Gu1delines on the 
application of Counctl D1rective 
73/32/EEC (Electncal equ1p­
ment designed for use w1th1n 
certa1n voltage lim1ts]", 
JUillet 1997, 
(Le gu1de est access1ble sur 
Internet http:/ /europa.eu. 
int/ en/ comm/ dg111/ 
public .htm#LEG) 

voir KANBRIEF 2/98 
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Normen im Spannungsfeld 
von Maschinen· und 
Niederspannungsrichtlinie 
Die Anwendungsbereiche der „Maschinen­
richtlinie" (89/392/EWG) und der „Nieder­
spannungsrichtlinie" (73/23/EWG) sind 
nicht klar voneinander abzugrenzen. Daher 
gibt es eine Reihe elektrischer Maschinen, 
die in die Schnittmenge beider Richtlinien 
fallen. In der Vergangenheit ist für diese 
Maschinen ein heterogenes Normenwerk 
entstanden, in dem Arbeitsschutzaspekte 
nicht einheitlich berücksichtigt wurden. 

Ursachen: Zum einen mangelte es an 
einer klaren Zuordnung der Maschinen zu 
den Arbeitsfeldern von CEN und CENELEC. 
Das hat dazu geführt, daß Maschinen 
einer Produktgruppe tei lweise von CEN, 
teilweise von CENELEC bearbeitet wurden, 
ohne die Arbeit aufeinander abzustimmen. 
In einigen Fällen wurden für eine Maschine 
zwei Normen erstellt. Beispielsweise 
beanspruchte CEN für sich, im Rahmen 
des Mandates zur Maschinenrichtlinie 
unter den Holzbearbeitungsmaschinen 
auch elektrische Dickenhobelmaschinen zu 
normen. Gleichzeitig bearbeitete CENELEC 
auf der Grundlage der Niederspannungs­
richtlinie Dickenhobel in einer Normenreihe 
für Elektrowerkzeuge. Zum anderen 
wurden von CENELEC die nicht-elektrischen 
Gefahren (z.B. Lärm, Vibr ationen, Gefahr­
stoffemissionen) auf der Basis der Nieder­
spannungsrichtlinie nicht so ausführlich 
behandelt, wie es die Maschinenrichtlinie 
fordert. 

CENELEC auf verschiedene historisch 
gewachsene Normungsstrukturen trifft. So 
sollte zwar in Produktnormen für Maschi­
nen nach Möglichkeit auf eine gemeinsame 
Basis an Grundnormen verwiesen werden, 
um übergeordnete Aspekte einheitlich zu 
regeln. In Wirklichkeit sind bei CEN und 
CENELEC die Produktnormen aber mit 
unterschiedlichen Grundnormen verknüpft. 
Ein weiteres Problem tritt dadurch auf, 
daß elektrotechnische Normprojekte vor­
rangig auf internationaler Ebene vom IEC 
bearbeitet werden. Oie Anpassung der 
Normen an die Maschinenrichtlinie stößt 
hier bei den nicht-europäischen Ländern 
auf erheblichen Widerstand. Um so wich­
tiger ist es, daß die Arbeitsschutzexperten 
die Sicherheitsanforderungen der EG­
Richtlinien frühzeitig in die internationale 
Normungsarbeit einbringen. Eine wirksame 
Argumentationshi lfe stellen ISO/IEC-Guide 
51 und IEC-Guide 104 dar2

. In konkreten 
Fällen stellt die KAN gerne zusätzliche 
Informationen bereit und bietet ihre 
Unterstützung an. 

Standards in the area of con· 
flict between the Machinery 
and the Low Voltage Directive 
The scope of the „Machinery Directive" 
(89/392/EEC) and that of the „Low 
Voltage Directive" (73/23/EEC) is not 
clearly differentiated. A number of elec­
trical machines are therefore subject to 
both directives. A heterogeneous set of 
standards has emerged for these ma-

Normung elektrischer Maschinen / Standardization of electrical machinery / 
Normalisation des machines electriques 

Niederspannungs-Richtlinie 
Low Voltage Directive 
Directive Basse Teneion 

Leitfaden der EU-Kommission 
Guldeiinea of the EU Commission 

Document d'orientatlon 

Maschinen-Richtlinie 
Machinery Directiue 
Directive Mechinea 

do In Commission europeenne 

nicht-elektrische Gefahren 
non electricel hezerds 

CENELEC-Meachlnennormen 
CENELEC Machinery Standards 
Normea machinea du CENELEC 

CEN/CENELEC 
Gemeinsame Erklarung 

Joint Declaratlon 
D6ch1ration Commune 

CEN-Maschinennormen 
CEN Machinery Standards 
Normea machinea du CEN 

Ausblick: Mit ihrem Mandat M/015 hat 
die EU-Kommission CEN und CENELEC 
daher aufgefordert, sich abzustimmen und 
das Normenwerk für elektrische Maschi­
nen gemeinsam zu überarbeiten. In diesem 
Zusammenhang wurde klargestellt, daß 
elektrische Maschinen die einschlägigen 
Sicherheitsanforderungen beider Richt­
linien erfüllen müssen. Ein neuer Leitfaden 
der EU-Kommission1 zur Anwendung der 
Niederspannungsrichtlinie bestätigt dies 
nochmals (s. Abb.). 

Oie Umsetzung des Mandats ist jedoch 
nicht ohne Probleme, da man bei CEN und 

chines which do not all give equal con­
sideration to OH&S aspects. 
Causes: Firstly, machines are not clearly 
assigned to the work areas of CEN and 
CENELEC. This means that some ma­
chines in a product group are dealt with by 
CEN and others by CENELEC, without 
these bodies coordinating their work. In 
some cases two standards have been 
developed for the same machine. For 
example, CEN decided to standardize 
electric thicknessers in the group of wood 
working machines within the frame.wor~ of 
the mandate for the Machinery 01rect1ve. 



At the same time, CENELEC decided an 
the basis of the Low Voltage Directive to 
include thicknessers in a series of 
standards for electric tools. Furthermore. 
CENELEC did not deal with the non­
electrical hazards (e.g. noise, vibration. 
emissions of hazardous substances) an 
the basis of the Low Voltage Directive in as 
much detail as required by the Machinery 
Directive. 
Outlook: With its Mandate M/015. the 
EU Commission has therefore called upon 
CEN and CENELEC to coordinate their 
work and to revise jointly the standards for 
electrical machinery. In this context it was 
made clear that electrical machinery must 
satisfy the relevant safety requirements of 
both directives. This was reconfirmed in 
new guidelines issued by the EU 
Commission 1 an the application of the Low 
Voltage Oirective (see Fig.). 
Oue to the different standardization struc­
tures at CEN and CENELEC which have 
emerged over several decades, the 
implementation of this mandate is. how­
ever. not all that straightforward. For 
example, product standards for machinery 
should if possible refer to a common basis 
of basic standards in order to deal with 
generic aspects consistently. In reality, 
however. product standards at CEN and 
CENELEC are l inked to different bas ic 
standards. 
A further problem arises due to the fact 
that standardization projects concerned 
with electrical engineering are mainly dealt 
with at international level by IEC. The 
alignment of these standards with the 
Machinery Directive meets with con­
siderable resistance from non-European 
countries. lt is therefore al l the more im­
portant for OH&8 experts to include the 
safety requirements of the EC Directives in 
international standardization work at an 
early stage. 180/IEC Guide 51 and IEC 
Guide 104 provide useful arguments2

• In 
specific cases. KAN is happy to provide 
additional information and offers its 
support. 

Les normes face aux 
interferences de la 
Directive Machines et de 
la Directive Basse Tension 
II est difficile d'etablir une distinction claire 
et nette entre les domaines d'application 
de la „Directive Machines" (89/392/CEE) 
et de la „Directive Basse Tension" (73/ 
23/CEEJ. C'est la raison pour laquelle 
toutes sortes de machines electriques 
sont concernees par les deux directives. 
Les normes elaborees par le passe pour 
ces machines sont heterogenes et font 
apparaitre des divergences dans la prise 
en campte des differents aspects relatifs a 
la prevention. 

Raisons: On ne dispose pas d'un classe­
ment etablissant clairement les secteurs 

de travail du CEN et du CENELEC dont 
relevent ces machines. Consequence: des 
machines d'un meme groupe ont ete 
etudiees. en partie. et par le CEN et par le 
CENELEC. sans qu'il y ait coordination des 
travaux cor respondants. Dans certains 
cas. deux normes ont ete etablies pour 
une machine. Dans le cadre d'un mandat 
saus la Directive Machines. le CEN 
revendique par exemple l'elaboration par 
ses soins de normes relatives aux rabo­
teuses electriques qui figurent dans la liste 
des machines pour le travail du bois. 
Parallelement. le CENELEC, sur la base de 
la Directive Basse Tension. inclut les 
raboteuses dans l'elaboration d'une serie 
de normes concernant l'outillage elec­
trique. Par ailleurs. les dangers autres que 
de nature electrique (p.ex. le bruit, les 
Vibrations, les emissions de substances 
dangereuses) n'ont pas ete traites par le 
CENELEC. sur la base de la Directive 
Basse Tension. de fai;:on aussi approfondie 
que l'exige la Directive Machines. 

Perspective: En vertu du mandat M/015. 
la Commission europeenne a donc 
demande au CEN et au CENELEC de 
mener une action concertee et de pro­
ceder en commun au remaniement de 
l'ensemble des normes relatives aux ma­
chines electriques. A ce propos. il a ete 
claireme nt stipu le que les machines 
electriques devaient satisfaire aux 
exigences de securite enoncees par les 
deux directives. Un nouveau guide de la 
Commission europeenne 1 sur l'application 
de la Directive Basse Tension confirme ce 
qui precede (voir graphique). 
L'exercice de ce mandat n'est toutefois 
pas exempt de problemes. vu que le CEN 
et le CENELEC s'appuient sur des struc­
tures de normalisation dont le developpe­
m e nt a ete historiquement different. 
C'est ainsi que les normes s'appliquant aux 
machines devraient. dans la mesure du 
possible, faire reference a un socle 
commun de normes de base. afin que les 
aspects generiques soit traites de maniere 
homogene. En rea lite, les normes de 
produits preparees par le CEN et le 
CENELEC se referent a des normes de 
base differentes. 
Un autre probleme est lie au fait que les 
normes electrotechniques sont surtout 
preparees a l'echelon international par 
l' IEC. L'alignement des normes sur la 
Directive Machines se heurte a la resis­
tance massive des pays extra-europeens. 
De ce fait, il est d'autant plus important 
que les experts en prevention fassent 
valoir a temps les exigences de securite 
enoncees par les directives europeennes, 
ceci au niveau du travail international de 
normalisation. Les guides 180/IEC n° 51 et 
IEC n° 104 constituent une aide efficace a 
l'argumentation2

. Dans des cas concrets. 
la KAN fournit un comp lement d' infor­
mation et propose son soutien. 

THEMES 

ELEKTROTECHNIK 
ELECTRICAL ENGINEERING 

ELECTROTECHNIQUE 

Normen für elek­
trische Maschinen 
müssen die Sicher­
heitsanforderungen 

beider Richtlinien 
erfüllen. 

Standards for 
electrical machinery 

must satisfy the 
safety requirements 

of both directives. 
Les normes 

s'appliquant aux 
machines 

electriques doivent 
satisfaire aux 
exigences de 

securite enoncees 
par les deux 

directives. 

Dr . Daniel Ackers 
Im Tel. -3460 
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MANAGEMENTSYSTEME 
MANAGEMENT SYSTEMS 
SYSTEMES DE GESTION 

Normungsvorhaben 
zu AMS auf euro­
päischer und inter­
nationaler Ebene 
werden derzeit 
abgelehnt. 
Aufmerksam zu 
verfolgen sind 
aber weiterhin die 
Normungsaktivi­
täten in anderen 
Management­
bereichen, die 
den betrieblichen 
Arbeitsschutz 
betreffen können. 
Standard1zation 
projects for OH &S 
management 
systems at 
European and 
international level 
are currently 
rejected. 
Standardization 
activities should, 
however, be moni­
tored carefully in 
other management 
areas which may 
affect the safety 
and health of 
workers at work. 

~KANBRIEF W NR 1/98 

Keine Normung von Arbeits· 
schutzmanagementsystemen 
(AMS) 
Nachdem auf dem Qualitäts- und Um­
weltsektor betriebsorganisatorische 
Prozesse international genormt worden 
sind (ISO 9000 ff., ISO 14000 ff.), kam 
der Gedanke auf, auch das Management 
des betrieblichen Arbeitsschutzes zu 
normen. 

Seit 1994 gibt es hierzu in verschiedenen 
Ländern nationale Normen; darüber hinaus 
bestehen Vorschläge für grundlegende 
Managementsysteme (Generic Manage­
ment System). die die Unternehmen bei 
der Gestaltung eines integrierten Manage­
mentsystems (z.B. für Qualität, Umwelt­
schutz, Instandhaltung, Arbeitsschutz) 
unterstützen sollen. 
• Auf der internationalen Normungsebene 
waren die Beratungen auf Initiative Groß­
britanniens, Australiens und Norwegens 
mit dem Ziel aufgenommen worden, AMS 
als dritte eigenständige Management­
aufgabe neben dem betrieblichen Qualitäts­
und dem Umweltmanagement zu normen. 
Aufgrund der Ergebnisse eines ISO-Work­
shops im September 1996 in Genf und 
der Umfrage bei ihren Mitgliedern hat die 
ISO im Januar 1997 beschlossen, vorerst 
keine weiteren Aktivitäten im Bereich der 
Normung von AMS zu initiieren. 
• Kurz nachdem auf ISO-Ebene die Nor­
mung von AMS abgelehnt worden war, 
stellte das spanische Normungsinstitut im 
Februar 1997 bei CEN einen Normungs­
ant r ag für ein „Managementsystem für 
Sicherheit und Gesundheitsschutz am 
Arbeitsplatz". Aber auch auf CEN-Ebene 
haben sich die Mitglieder im Oktober 1997 
m ehrheitlich gegen die Aufnahme der 
Normung von AMS entschieden, zumal der 
Normungsantrag vollständig im Geltungs­
bereich des Artikel 118a EG-Vertrag liegt. 
Für diesen Bereich erläßt die EU Richtlinien 
mit Mindestanforderungen, die nicht durch 
Normen konkretisiert werden, sondern ver­
bindlichen Regelungen durch die Mitglied­
staaten vorbehalten sind. 

Die in beiden Fällen ablehnende deutsche 
Position war in der KAN erarbeitet und 
über das DIN in die Beratungen einge­
bracht worden. Die Vorbehalte gegen die 
Normung von AMS beinhalten kurzgefaßt, 
daß 
• die Unternehmen, wie die Erfahrungen 
mit ISO 9000 ff. zeigen, durch Auditie­
rungs- und Zertifizierungszwänge belastet 
würden, ohne daß eine Verbesserung des 
betrieb li chen Arbeitsschutzes sicher­
gestellt ist, 
• der gesetzl iche Auftrag der Über ­
wachungsinstitutionen und der Berufs­
genossenschaften durch die AMS-Nor­
mung in Frage gestellt werden könnte und 
• die besondere Situation von kleinen und 
mittleren Unternehmen nicht berück­
sichtigt wird. 

Auch wenn die Normungsaktivitäten zu 
AMS derzeit ruhen, wird die KAN das 
Gebiet der Normung von Management­
systemen weiterhin beobachten, zumal in 
angrenzenden Bereichen (be i ISO die 
Revision der Normen zum Qualitäts­
management sowie Normvorschläge zum 
„Risikomanagement"; bei IEC Normung zur 
„Funktionalen Sicherheit") die betriebliche 
Arbeitsschutzorganisation betroffen sein 
kann. 
KAN-Bericht 11 : Zur Problematik der 
Normung von Arbeitsschutzmanagement­
systemen, 1997. Materialsammlung mit 
wichtigen Basisdokumenten, u .a. der 
Britischen Norm BS 8800 und dem HSE­
Le itfa den „Erfolgreiches Arbeitsschutz­
Management" in deutsch (s. Servicetei l 
S.23). 

No standardization of OH&S 
management systems 
Following the international standard­
ization of organizational processes in the 
quality and environment sectors (ISO 
9000 ff, ISO 14000 ff), the question 
arose as to whether the management of 
the safety and health of workers at work 
should also be standardized. 

Various countries have had national 
standards for this area since 1994; there 
are also proposals for generic manage­
ment systems designed to assist com­
pa nies with the structuring of an in­
tegrated management system (e.g. for 
quality, environmental protection, main­
tenance, OH&S). 
• At international standardization level 
discussions were initiated by Great Britain, 
Austr alia and Norway with the aim of 
standardizing OH&S management systems 
as the third independent management t ask 
alongside quality and environment manage­
ment. Based on the results of an ISO work­
shop in Geneva in September 1 996 and a 
survey of its members, the ISO decided in 
January 1 997 not to init iate any further 
activities in the field of OH&S standard­
ization for the time being. 
• Shortly after the standardization of OH&S 
management systems was rejected at ISO 
level, the Spanish standar ds organization 
submitted a proposal for a new project 
with the title „Safety and health manage­
ment at workplaces" to CEN in February 
1 997. However, in October 1997 the 
majority of CEN members also vot ed 
against the standardization of OH&S 
management systems at European level, 
especially as the appJication for standard­
ization is fully within the scope of Article 
118a of the EC Treaty. According to this, 
the EU passes directives with minimum re­
q uire ments. lnstead of developing stan­
dards in support of them, these directives 
are implemented in binding regulations 
imposed by the Member States. 
Germany's position, which was negative in 



both cases, was prepared in KAN and 
introduced into discussions via DIN . 
Reservations about the standardization of 
OH&S management systems can be 
summarized as follows: 
• As experience with ISO 9000 ff has 
shown, companies would be burdened with 
auditing and certification obligations 
without there being any guarantee of 
improvements to t he safety and health of 
workers at work. 
• The st andardization of OH&S manage­
m e nt systems could call the legally 
stipulated task of inspection authorities 
and statutory accident insurance institu­
t ions int o question. 
• The special situation of smal l and 
medium-sized enterprises is not taken into 
account . 
Alt hough standardization activities for 
OH&S management systems have been 
suspended for t he moment, KAN will con­
tinue to monitor t he field of management 
syst em standardization , especially as t he 
or ganization of the safety and healt h of 
workers at work may be affected in ad­
j o in in g areas (the revision of qua lity 
management standards and proposals for 
standards for „risk management" at ISO; 
standardization of .,functional safety" at 
IEC). 
KAN Report 1 1 : Zur Problematik der 
Normung von Arbeitsschutzmanagement­
systemen, 1997. Compilation of material 
with important basic documents, including 
British Standard BS 8800 and the HSE 
Gui de „Successful hea lt h and safet y 
management" in German (see „Service". 
page 23). 

Pas de normalisation 
des systemes de gestion 
prevention (AMSJ 
Apres la normalisation internationale 
dans le domaine de la qualite et de 
l'environnement, de processus d'organi­
sation dans l'entreprise (ISO 9000 et 
suivants, ISO 14000 et suivants), l'idee 
s'est imposee de normaliser egalement 
la gestion de la securite et de la sante 
des travailleurs au travail. 

Depuis 1994, differents pays se sont 
dotes de normes nationales dans ce 
domaine. En outre, des propositions ont 
ete faites concernant des systemes fon­
damentaux de gestion [Generic Manage­
ment Systems). Celles-ci sont suscept ibles 
d'aider les entr eprises ä conf igurer un 
systeme integre de gestion (p. ex. dans le 
domaine de la qualite, de la protection de 
l'environnement, de la maintenance, la 
securite et la sante au travail). 
• Au niveau international de la norma­
lisation, les consultations ava ient ete 
initiees par la Grande-Bretagne, l'Australie 
et la Norvege, dans le but de normaliser 
l'AM S, en t ant que trois ieme t äc he 
autonome en matiere de gestion, les deux 

autres etant la gestion en entreprise de la 
qualite et de l'environnement. Du fait des 
resultats obtenus lors d'un atelier ISO ä 
Geneve, en septembre 1996 , et des 
reponses ä une enquete effectuee aupres 
de ses membres, l'ISO a decide, en janvier 
1997. de pas prendre, .pour le moment, 
!' in itiative d'autres activites dans le 
domaine de la normalisation de l'AMS. 
• Peu apres le refus au niveau ISO de 
norma liser l'AMS, !'Institut espagnol de 
normalisation deposa, en fevrier 1997, 
aupres du CEN, une demande de norma­
lisation SOUS le titre „Gestion de la securite 
et de la sante sur le lieu de travail". Mais 
au niveau CEN, les membres se sont. eux 
aussi, majoritairement prononces, en octo­
bre 1997. contre la normalisation de 
l'AMS, la demande corr espondante rele­
vant integra lement du domaine d'appli­
cation de l'article 118a du Traite CE. Pour 
ce secteur, la CE etablit des directives 
definissant des exigences minimum, qui ne 
peuvent etre concret isees par des 
normes, le soin incombant aux Etats 
membres de transposer ces directives en 
reglements obligatoires. 
Le refus allemand dans les deux cas avait 
ete formule par la KAN et expose, lors des 
consultations, par l'intermediaire du DIN. 
Bref enonce des reserves emises vis-ä-vis 
de la normalisation de l'AMS: 
• comme le mont r ent les experiences 
faites avec les normes ISO 9000 et sui­
vantes. les entreprises sont soumises ä 
des contraintes d'audit et de certification. 
sans que l'ameliorat ion de la securite et de 
la sante des travai lleur s au travail soient 
garanties pour autant; 
• la mission legale des organismes de sur­
veillance et des caisses mutuelles d'assur­
a n ce acc idents pourrait etre mise en 
question par la normalisation de l'AMS; 
• la situation particuliere des PME n'est 
pas prise en consideration. 
Meme si les activites qu'implique la norma­
lisation de l'AMS sont actuel lement au 
point mort, la KAN continuera d'observer 
les choses dans le domaine de la norma-
1 i satio n des systemes de gestion, vu la 
repercussion possible sur l'organisation de 
la securite et de la sante des travailleurs 
au travail, dans des secteurs adjacents 
[ISO: revision des normes relatives ä la 
gestion de la qualite et propositions de 
normes ayant trait a la „gestion du risque"; 
IEC: normalisation de la „securite fonction­
nelle"). 
Rapport KAN n°11: Zur Problematik der 
Normung von Arbeitsschutzmanagement­
sys temen, 1997. Recuei l comportant 
d'importants documents, dont, entre 
autres , la norme britannique BS 8800 et 
le guide HSE „Successful health and safety 
management", en allemand (voir „Service", 
page 23). 
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MANAGEMENT SYSTEMS 

SYSTEMES DE GESTION 

Refus oppose 
actuellement aux 

projets de 
normalisation, a 

l'echelon europeen 
et international, 
concernant les 

systemes de 
gestion prevention . 

On continuera 
d'observer 

attentivement les 
activites de 

normalisation dans 
d'autres secteurs 

de la gestion, celles­
ci etant 

susceptibles de 
concerner la 

securite et la sante 
des travailleurs au 

travail. 

Ulrich Bamberg 
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BIOTECHNOLOGIE 

Das Normenpaket 
zur Biotechnologie, 
das die Rahmen­
vorgaben von drei 
Europäischen 
Richtlinien 
konkretisiert, ist 
im wesentlichen 
fertiggestellt. 
Hintergrund sowie 
Stand dieser 
Normung werden 
erläutert. 
The package of 
standards for 
biotechnology in 
support of the 
frarnework 
specifications of 
three European 
Directives, has 
been completed 
in the main. 
The background 
and progress of 
this standardization 
is explained. 

~KANBRIEF 
W NR1/9B 

Vom Forschungslabor 
zur Großproduktion -
Die Band breite des 
neuen Normenpakets 
zur Biotechnologie 
Die entstehenden Europäischen Normen 
zur Biotechnologie werden auch für den 
Arbeitsschutz große Bedeutung haben. 
Daher soll in mehreren Folgen des 
KANBRIEF über Hintergrund und Inhalt 
dieses Normenpakets berichtet werden. 

Initiiert wurde die biotechnologische 
Normung durch ein Mandat der EU-Kom­
mission an CEN - vorrangig mit dem Ziel 
der Wirtschaftsförd erung. Rechtli che 
Grundlage dieses Mandats bilden die 
Richtlinien über die Anwendung genetisch 
veränderter Mikroorganismen in ge­
schlossenen Systemen (90/219/EWG), 
die absichtli che Freisetzung genetisch 
veränderter Organismen in die Umwelt 
(90/220/EWGJ sowie den Schutz der 
Arbeitnehmer gegen Gefährdung durch 
biologische Arbeitsstoffe bei der Arbeit 
(90/679/EWGJ. Diese Richtlinien, die auf 
verschiedenen Artikeln des EG-Vertrags 
basieren , verfolgen so unterschiedliche 
Ziele wie wirtschaftliche Harmonisierung, 
Verbesserung der Arbeitsumwelt und des 
Umweltschutzes. 
Die künftigen Normen werden in Land­
wirtschaft und Umwelt Anwendung finden 
und reichen zudem von der Biotechnologie 
im Labor bis hin zur Großproduktion. 
Das Normenpaket erfü llt somit die an­
spruchsvolle Aufgabe, gleich drei Richt­
linien z.B. durch standardisierte Methoden 
und Geräte zu konkretisieren. Aus Sicht 
des Arbeitsschutzes wird es dieser Auf­
gabe nicht immer gerecht , so z.B . dort , 
wo es in nationale Regelungsbereiche zum 
Arbeitsschutz hineingreift, unzureichende 
Produktanforderungen formuliert oder das 
in den Richt linien angestrebte Schutzniveau 
nicht erreicht. 
Der derzeit ige Stand der Dokumente läßt 
sich wie folgt beschreiben: 
• Normen zur Großproduktion (Stamm­
konservierung; Einstufung von Gebäuden; 
Kontro llverfahren fü r Rohmateriali en , 
Fermentation und Aufarbeitung) sowie 
• GEN-Berichte zur Auflistung und Ein­
stufung von Mikroorganismen sind ver­
öffentlicht; 
• Norm-Entwürfe zur Freisetzung ver­
änderter Organismen und ein Code of 
good practice für die Großproduktion 
werden in Kürze als Europäische Normen 
verfügbar. 
• Zu Gerät en und Ausrüstungen wie z.B. 
Testmethoden zur Sterilisierbarkeit und 
Leckagesicherheit oder zu Autoklaven so­
wie für Landwirtschaft und Umwelt liegen 
weit entwickelte Norm-Entwürfe vor. 
• Für einige Vorhaben (wie Pumpen, Chro­
matographiesäu len oder Bioreaktoren] 
existieren Arbeitspapiere. 
Somit ist die wesentliche Normungsarbeit 

ge leistet1
• Wenn künftig bei der Anwen­

dung der Normen Probleme auftreten, 
steht die KAN als Ansprechpartner zur 
Verfügung. Sie wird in zwei Jahren den 
Überarbeitungsbedarf, der sich bis dahin 
aus der praktischen Anwendung der 
Normen ergeben hat, zusammenfassen. 

From the research laboratory 
to large-scale production -
The scope of the new 
package of standards 
for biotechnology 
The emerging European standards for 
biotechnology will also be extremely 
important for occupational health and 
safety. Future issues of the KANBRIEF 
will therefore report an the background 
and contents of this package of stan­
dards. 

Biot echnolog ica l standardization was 
initiated by a mandate of the EU Com­
mission to CEN - predominantly with the 
aim of spurring t he economy. The legal 
basis for this mandate was provided by 
directives on the contained use of gene­
t i ca lly modif ied m icro-organisms (90/ 
219/EECJ, the del iber ate re lease of 
genetically modified organisms into the en­
viron m e nt (90/220/EECJ and the pro­
tection of workers from risks related to ex­
posure to biological agents at work (90/ 
679/EEC). These directives, which are 
based on various articles of the EC Treaty, 
pursue a wide variety of aims such as eco­
nomic harmonization, improvements to the 
working environment and to environmental 
protection. 
Future standards will be applied in the field 
of agriculture and the environment, and 
also range from biotechnology in the 
laboratory to large-scale production. 
The package of standards therefor e has 
the ambit ious task of supporting thr ee 
directives at once , e .g. by means of 
standardized methods and equipment. 
From the po int of view of occupational 
health and safety, however, it is not always 
able to perform this t ask satisfactorily, e.g. 
in cases where it encroaches on national 
fields of r egulation for OH&S, formulat es 
insufficient product requirements or does 
not reach the level of protection aimed at 
in the directives. 
The current state of the documents can 
be described as follows: 
• Standards on large-scale pro duction 
(strain conservation; classification of build­
ings; inspecti on methods for raw ma­
t erials, fermentation and processing) and 
• GEN Reports on the listing and classi­
fication of micr o-organisms have been pub­
lished. 
• Draft standards on the release of modi­
fied organisms and a Code of good prac­
tice for large-scale production will short ly 
be available as European standards. 



• Oraft standards on equipment, e.g. test 
methods for sterilizability, leaktightness 
and autoclaves, as weil as for agriculture 
and the environment have reached an 
advanced stage. 
• Working papers exist for some projects 
(such as pumps, chr omatography columns 
and bioreactor s). 
The majority of standardization work has 
therefore been completed1 . KAN is an 
hand to assist if future problems arise 
regarding the application of these stan­
dards. In two years it will summarize the 
need for revision which has resulted by 
then from the practical application of these 
standards. 

Du laboratoire de recherche 
a la production a grande 
echelle - l'eventail des 
nouvelles normes relatives 
a la biotechnologie 
Les normes europeennes en cours 
d'elaboration dans le domaine de la 
biotechnologie auront egalement une 
grande importance pour la prevention. 
Voilä pourquoi plus ieurs KANBRIEF 
traiteront du contexte et du contenu de 
ces normes. 

La normalisat ion biotechnologique a ete 
initiee par un mandat confie par la Com­
mission Europeenne au CEN - la promotion 
economique en etant l'objectif prioritaire. 
Les directives relatives a l'application dans 
des systemes fermes d'organismes gene-

Les normes futures s 'appliqueront a 
l'agriculture et a l'environnement et 
s'etendront de la recherche en laboratoire 
jusqu'a la production a grande echelle. 
Les normes permettent ainsi d'accomplir 
une täche ambitieuse, a savoir concretiser 
trois directives a la fois, par exemple par 
des methodes et des appar eils standard­
ises. Dans l'optique de la prevention, ces 
normes ne sont pas toujours a la hauteur 
des enjeux, par exemple la au elles 
empietent sur les secteurs de reglemen­
tation nationale en matiere de prevention, 
au elles formul ent des exigences in­
suffisantes auxquelles doivent satisfaire les 
produits au restent en-deca du niveau de 
protection vise par les directives. 

Le niveau actuel d'elaboration des docu­
ments peut etre decrit comme suit: 
• Des normes relatives a la production a 
grande echelle (conservation des souches; 
classi fi cation des etablissements; pro­
cedes de contröle des matieres brutes, 
fermentation et traitement] de meme que 
• des rapports GEN pour etablir la liste et 
de proceder a la classification des micro­
organismes sont publies. 
• Des projets de normes sur l'introduction 
dans l'environnement d'organismes gene­
tiquement modifies et un Code of good 
practice pour la production a grande 
echelle seront disponibles sous peu sous 
forme de normes europeennes. 
• II existe des projets de normes tres ela­
bores sur des equipements - methodes de 
test en matiere de steri lisation au de 
securite de coulage - sur des autoclaves, 

Grundlage biotechnologischer Normen / Basis of biotechnological standards / 
Base de normes biotechnologiques 

Richtlinien , Directives: 
90/ 679/ EWG/ EEC/ CEE ·Art. 118a EG-Vertrag/ EC Treaty/ Trait6 CE 

90/ 219/ EWG · Art. 130& EG-Vertrag 
90/ 220/ EWG · Art. 100a EG-Vertrag ______ _ 

Normungsau~rag an CEN 
Standardization mandate issued to CEN 
Mandat de normalisation donn6 au CEN 

• \..: 

Forschung Großproduktion 
und Entwicklung Large-scale production 
R&D (research Production il grande 

end development) echelle 
Recherche 

et developpement 

tiquement modifies (90/219/CEE). a l'in­
troduction volontaire dans l'environnement 
d'organismes genetiquement modifies 
(90/220 /CEEJ ainsi qu'a la protection des 
travailleurs contre les risques lies a l'expo­
sition a des agents biologiques au travail 
(90/679/CEEJ etablissent la base legale 
de ce mandat. Ces directives, fondees sur 
differents articles du Traite CE, visent des 
objectifs differents, comme l'harmonisation 
economique, l'amelioration de l'environ­
nement de t ravai l et de la protection de 
l'environnement. 

µ l.l 
Landwirtschaft Geräte 

und Umwelt und Ausrüstungen 
Agriculture Equipment 

end environment Equipements 
Agriculture et 
environnement 

sur des questions concernant l'agriculture 
et l'environnement. 
• II existe des documents de travail pour 
quelques projets [pompes. colonnes chro­
matographiques au bioreacteurs). 
Le travail essentiel de normalisation est 
ainsi accompli' . Si, a l'avenir , des pro­
blemes surgissent, lies a l'application des 
normes. on peut en refer er a la KAN, de­
signee comme interlocutrice. Dans deux 
ans, eile fera la synthese des besoins de 
reman iem ent reve les jusque-la par 
l'application pratique des normes. 

TH EM ES 

BIOTECHNOLOGIE 
OT ·c NOLO 

BIOTECHNOLOGIE 

Les normes 
relatives a la 

biotechnologie 
elaborees pour 
concretiser les 

dispositions-cadres 
de trois directives 

europeennes, 
sont achevees 

pour l'essentiel. 
Des precisions 

seront apportees 
sur l'historique et 

l'etat de cette 
normalisation . 

' A.Janowitz: Der Arbeits­
schutz in der Europäischen 

Normung. Die BG, 4/97 

Angela Janowitz 
111111 Tel. -3453 
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• Maschinenrichtlinie: Von der Bundes­
anstalt für Arbeitsschutz und Arbeits­
medi2lin (BAuAJ ist eine Sonderausgabe 
4/97 der Amtlichen Mitteilungen zu r 
„Durchführung und Anwendung der Ma­
schinenrichtlinie - Fragen und Antworten" 
erschienen. Oie Veröffentlichung enthält 
Antworten zu häufig gestellten Fragen bei 
der Anwendung der Richtlinie, eine Über­
sicht der relevanten notifizierten Stellen 
sowie einen Katalog der harmonisierten 
Normen. 
Bezugsadresse: BAuA, Postfach 17 02 
02, 44061 Dortmund. 
• Niederspannungs-Richtlinie: In der VOE­
Sc h rifte n reihe (Bd . 69) ist eine Ver­
öffentlichung zur „EG-Niederspannungs­
richtlinie - Erläuterungen der Richtlinie, 
ihre Umsetzung in deutsches Recht und 
Anwendungsfragen" erschienen, die Hilfe­
stellung bei der Anwendung der Nieder­
spannungsrichtlinie bietet. Der Bericht 
enthält zudem eine Übersicht über die 
harmonisierten Normen im Bereich der 
elektrischen Betriebsmittel sowie relevante 
noch nicht harmonisierte internationale 
und nationale Normen. 
Bezugsadresse: VDE-Verlag GmbH, 
Bismarckstr. 33, 10625 Berlin (34,- DM]. 

• Persönliche Schutzausrüstung: Im KAN­
B e ri c ht 1 2, der demnächst auch in 
Englisch erscheint, wird der Stand der 
Europäischen Normung im Bere ich PSA 
dargestellt, analysiert und bewertet. Auf 
der Grundlage des Berichts wurde von der 
KAN im Rahmen des Kongresses „Arbeits­
schutz und Arbeitsmedizin 97" ein Seminar 
veranstaltet, bei dem Vertreter euro­
päischer Hersteller, Sozialpartner und 
notifizierter Stellen über ihre Erfahrung bei 
der Anwendung der PSA-Normen be­
richteten. Der Tagungsband zu dieser Ver­
anstaltung liegt als KAN-Bericht 17 vor. 
Bezugsadresse: KAN-Geschäftsstel le, 
s. S. 23 (kostenlos) 

• B ildschirmarbeit: Ei ne Studie zum 
Thema Normung im Bereich Bildschirm­
arbeit liegt inzwischen als KAN-Bericht 16 
vor. Es werden die hierzu vorliegenden 
Normen auf ihre Relevanz für den Arbeits­
schutz und den Bezug zur Bildschirm-Richt­
linie untersucht. 
Bezugsadresse: KAN-Geschäftsstelle, 
s. S.23 (kostenlos) 

• Arbeitsschutz in der EU: Die Euro­
päische Stiftung zur Verbesserung der 
Lebens- und Arbeitsbedingungen in Dublin 
hat einen zweibändigen, englisch­
sprachigen Bericht zum Arbeitsschutz in 
den Mitg liedstaaten der Europäischen 
Union herausgegeben. Band 1 : „Occu­
pational Health and Safety Strategies in 
Europe: The National Situations", Band 2: 
Policies an Health and Safety in 13 Euro­
pean Countries of the EU: „The European 
Situation". Der Bericht stellt die Arbeits­
schutzsysteme in ihrem jeweiligen wirt­
schaftlichen Kontext dar und informiert 

über die Rahmenbedingungen (Regel­
setzung, Ausbildung, Sanktionen bei Nicht­
einhaltung des Arbeitsschutzes) sowie die 
Bedeutung der Unfallversicherung in den 
einzelnen Ländern. 
Bezugsadresse: European Foundation for 
the lmprovement of Living and Working 
Conditions, Wyattville Raad, Loughlinstown, 
Co. Dublin, lreland (16,50 / 11 ,50 ECU). 

• Managementsysteme: Der Verband 
Deutscher Sicherheitsingenieure hat eine 
Schrift mit dem Titel „Arbeitssicherheit als 
Bestandteil eines umfassenden Manage­
mentsystems" (A. Pischon/ D.G. Liese­
gang , 1997) herausgegeben, die sich 
kritisch mit der Einfü hrung von Arbeits­
schutzmanagementsystemen (AMS) aus­
einandersetzt. Dabei geht es vor allem um 
die rechtl ichen Rahmenbedingungen, 
bereits praxiserprobte Arbeitsschutz­
managementsysteme sowie um die Ent­
wicklung eines integrierten Management­
systems. 
Bezugsadresse: Curt Haefner Verlag, 
Heidelberg (18,- DM]. 

• Machinery Directive: The Bundesanstalt 
für Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin 
(BAuA) has published a special edition 
4 /97 of its Official Bulletins an the 
„Implementation and application of t he 
Machinery Directive - quest ions and 
answers". This publicat ion conta ins 
answers to questions frequently asked 
about the application of the directive, a list 
of relevant notified bodies and a catalogue 
of harmonized standards. 
Order from: BAuA, PO Box 17 02 02, 
44061 Dortmund, Germany. 

• Low Voltage Directive: „The EC Low 
Voltage Directive - explanations of the 
directive, its transposition into German law 
and application" has been issued in the 
VDE publication series (Val. 69). This re­
port provides advice an the application of 
the Low Voltage Directive. lt also contains 
a list of harmonized standards in the field 
of electrical equipment and relevant inter­
national and national standards which have 
not yet been harmonized. 
Order from: VDE-Verlag GmbH, Bismarck­
str. 33, 10625 Berlin, Germany (34 DM). 

• Personal Protective Equipment: KAN 
Report 12, which is soon to be published 
in English, presents, analyses and assesses 
the state of European standardization in 
the field of PPE. Based an this report, 
KAN held a seminar at the congress A + A 
97 at which representatives of European 
manufacturers, social, partners and noti­
fied bodies reported an their experiences 
with the application of PPE standards. The 
proceedings of this event are available as 
KAN Report 1 7. 
Order from: KAN secretariat. see page 23 
(no charge). 
• Display screen equipment: A study an 
the subject of standardization in the field of 



work with display screen equipment has 
now been published as KAN Report 16. 
This examines existing standards to 
establish their relevance to OH&S and 
connection with the Display Screen 
Equipment Directive. 
Order from: KAN secretariat, see page 23 
(no charge). 

• OH&S in the EU: The European 
Foundation for the lmprovement of Living 
and Working Conditions in Dublin has 
published a two-volume report in English an 
OH&S in the Member Stetes of the 
European Union. Volume 1: „Occupational 
Health and Safety Strategies in Europe: 
The National Situations", Volume 2: 
„Policies an Health and Safety in 13 Euro­
pean Countries of the EU: The European 
Situation". This report presents the OH&S 
systems in their relevant economic context 
and provides information an basic con­
ditions (legislation, training, sanctions if 
OH&S requirements are not met) and the 
significance of accident insurance in the 
different countries. 
Order from: European Foundation for the 
lmprovement of Living and Working Con­
ditions, Wyattville Raad, Loughlinstown, 
Co. Dublin, lreland (16.50 / 11.50 ECU). 

• Management systems: The Association 
of German Safety Engineers has published 
a document with the title „OH&S as part of 
a generic management system" (A. 
Pischon/D.G. Liesegang, 1997) which 
takes a critical look at the introduction of 
OH&S management systems. This report 
is concerned mainly with legal framework 
conditions, OH&S management systems 
already tried and tested in practice and 
the development of an integrated manage­
ment system. 
Order from: Curt Haefner Verlag, Heidel­
berg, Germany (18 DM). 

• Directive Machines: La Bundesanstalt 
für Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin 
(BAuAJ a publie une edition speciale 4/97 
de ses Communiques Officiels sur „La mise 
en ceuvre et l'application de la Directive 
Mach ines - questions et reponses". 
Contenu de la publication: reponses aux 
questions souvent soulevees par l'applica­
tion de la directive, vue d'ensemble des 
principaux organismes notifies, catalogue 
des normes harmonisees. 
Pour /'obtenir, s'adresser a: BAuA, Post­
fach 17 02 02, 44061 Dortmund. 

• Directive Basse Tension: Dans le serie 
de publications (tarne 69) du VDE, un 
fascicule intitule „Directive Basse Tension 
de la CE- commentaires de la directive, sa 
transposition dans le droit allemand et les 
questions soulevees par son application" 
apporte de nombreux eclaircissements. II 
donne en outre un aperr;:u global des 
normes harmonisees dans le secteur des 
equipements electriques ainsi que des 
normes de reference nationales et inter-

nationales n'ayant pas encor e fait l'objet 
d'une harmonisation. 
Pour l'obtenir, s'adresser a: VDE-Verlag 
GmbH, Bismarckstr. 33, 10625 Ber lin 
(34DM). 

• Equipement de protection individuelle: 
Dans le rapport KAN n°12, qui paraitra 
saus peu egalement en anglais , an trouve 
une presentation, analyse et appreciation 
du niveau de la normalisation europeenne 
PPE. Sur la base de ce rapport, la KAN a 
organise, dans le cadre du congres A+A 
97, un seminaire au cours duquel des 
representants de fabricants europeens, de 
partenaires sociaux et d'organ ismes 
notifies ont reiste les experiences qu'ils ont 
faites avec l'application des normes PPE. 
Le rapport KAN n°17 est consacre a ce 
seminaire. 
Pour /'obtenir, s'adresser au: secretariat 
de la KAN, voir p. 23 (fascicule gratuit) 

• Ecran de visualisation: Une etude sur la 
normalisation du travail devant ecran de 
visualisation fait l'objet du rapport KAN 
n°16. Les normes existentes sont exam­
inees pour etablir si elles ont trait a la 
prevention et pour analyser leur lien avec 
la directive ecrans de visualisation. 
Pour l'obtenir, s'adresser au: secretariat 
de la KAN, voir p. 23 (fascicule gratuit). 

• La prevention dans l'UE: La Fondation 
europeenne pour l'amelioration des 
conditions de vie et de travail, Dublin, a 
publie un rapport en deux tomes, redige 
en anglais, sur la prevention dans les pays 
membres de l'Union europeenne. Tarne 1: 
„Occupational Health and Safety Strategies 
in Europe: The national Situations"; tarne 
2: „Policies an Health and Safety in 13 
European Countries of the EU: The Euro­
pean Situation". Le rapport presente les 
differents systemes de prevention replaces 
dans leur contexte economique respectif, 
informe sur les conditions-cadres (regle­
mentation, formation, sanctions en cas de 
non-observation des regles de prevention) 
ainsi que sur l'importance dans les 
differents pays de l'assurance accidents. 
Pour J'obtenir, s'adresser a: European 
Foundation for the lmprovement of Living 
and Working Conditions, Wyattville Raad, 
Lounghlinstown, Co . Dublin, lreland 
(16,50/11,50 ecus). 

• Systemes de gestion: La federation 
allemande des ingenieurs de securite est 
l'auteur d'une publication intitulee „La 
securite au travail comme partie inte­
grante d'un systeme global de gestion 
(A. Pischon/D.G. Liesegang, 1997). dans 
lequel eile se livre a un examen critique de 
l'introduction de systemes de gestion 
prevention (AMS]. L'accent porte sur les 
conditions-cadres juridiques, sur les 
systemes de gestion prevention deja 
eprouves en pratique, ainsi que sur l'elabo­
ration d'un systeme de gestion integre. 
Pour /'obtenir, s'adresser a: Curt Haefner 
Verlag, Heidelberg (18 DM). 
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!<AN-Berichte 
KAN Reports 
Rapports KAN 

1 Stärkung des Arbeitsschutzes in der Normung. 
Informationsveranstaltung der KAN am 17. 11 . 1 994 
Sankt Augustin, 09/95 

2 Normung im Bereich von Sicherheit und Gesund­
heitsschutz am Arbeitsplatz [Art.118a EG-Vertrag)/ 
Standardization in the field of safety and health at 
the workplace [Article 118a of the EC Treaty) / 
Normalisation dans le domaine de la securite et 
la sante au travail [Article 118a du Traite CE), 
K.-H. Grass, 11 /95 

3 Ermittlung des Normungsbedarfs zur Festlegung 
von Kennwerten für Vibrationen / 
Definition of the need for standardization to 
establish vibration parameters / 
Definition des besoins de normalisation pour 
l'etablissement de parametres de vibrations 
T. Schenk, 03/96 

4 Quetschstellen - Arbeitsgrundlagen für die 
Normung / Crushing points - working basis for 
standardization / Points d'ecrasement - Bases 
pour la normalisation, 
F. Sasse, 06/96 

5 Europäische Normung im Bereich des betrieblichen 
Arbeitsschutzes. Ein Leitfaden für die deutschen 
Mitarbeiter in der Europäischen Normung / 
European standardization in the field of health 
and safety of workers at the workplace. 
A practical guide for German representatives 
in European Standardization / 
Normalisation Europeenne dans le domaine de 
la securite et la sante des travai lleurs au travail. 
Un guide a l'intention des delegues allemands 
de la normalisation europeenne, 
07/96 

6 Sicherheitsbauteile - Arbeitsgrundlagen 
für die Normung / Safety components -
working basis for standardization / 
Composants de securite - base de 
travail pour la normalisation, 
F. Kreutzkampf, F. Börner, 08/96 

7 Europäische Normen zur Ergonomie -
Bestandsaufnahme und Systematisierung / 
European standards on ergonomics -
status review and systematisation / 
Normes europeennes sur l'ergonomie -
lnventaire et systematique, 
C. Gutzmann, J.-H. Kirchner, K. Wolberg, 08/96 

8 Lärmschutz an Maschine und Arbeitsplatz - Bestand 
und Bedarf arbeitsschutzbezogener Normung / 
Noise protection for machinery and workplace -
status of and need for occupational health and safety 
standardization / La protection contre le bruit sur 
les machines et les postes de travail - lnventaire 
des normes existantes et besoins en normes ayant, 
trait a la securite et la sante au travail 
H. Lazarus u.a., 10/96 

Verfügbar in 
Available in 
Disponsible in 

Deutsch English Francais 

summary resume 
only seulement 

summary resume 
only seulement 

summary resume 
only seulement 

summary resume 
only seulement 

summary resume 
only seulement 

Summary resume 
only seulement 



KAN-Berichte 
KAN Reports 
Rapports KAN 

9 Normung im Bereich der nichtionisierenden 
Strahlung / Standardization in the field of non-ionizing 
radiation / Normalisation dans le domaine du 

t t rayonnemen non-ronrsan . 
S. Eggert, A. Frosch. P. Schreiber, 11 /96 

10 Tätigkeitsbericht der KAN: 
1. Mai 1994 - 30. April 1996, 
10/96 

11 Zur Problematik der Normung von 
Arbeitsschutzmanagementsystemen, 2. Aufl., 
11/97 

12 Normung im Bereich persönliche Schutzaus-
rüstungen / Standardization in the field 
of personal protective equipment / 
La normalisation dans le secteur des 
equipments de protection individuelle. 
K.H. Noetel u.a„ 04/97 

13 Mikroorganismen in der .Arbeitsplatz-
atmosphäre - Aktinomyceten / 
Microorganisms in the workplace 
atmosphere - Actinomycetes / 

. Les micro-organismes dans l'atmosphere 
au poste de travail - les actinomycetes, 
G. Danneberg, A. Driesel. 06/97 

14 Informationssysteme zu Arbeitsschutz und 
Normung / Information systems in the field of 
occupational health, safety and standardization / 
Systemes d'informations dans le domaine 
de la prevention et de la normalisation, 
H. Zieschang, 0. Ackers. 09/97 

15 Gefahrstoffemissionen bei Maschinen -
Europäische Normung und Kennwerte/ 
Emission of hazardous substances by machinery -
European standardization and parameters / 
Emission de substances dangereuses par des 
machines - Normalisation europeenne et 
parametres, 
K. Wagner, 09/97 

16 Normung im Bereich Bildschirmarbeit/ 
Standardization in the field of work with 
display screen equipment/ 
La normalisation dans 
le secteur du travail sur ecran, 
P. Schäfer, A. u. G. Cakir, 12/97 

17 PSA-Normen in der Praxis-KAN-Seminar 
„Normen zu persönlichen Schutzausrüstungen", 
12/97 

18 Anforderungen an Betriebsanleitungen 
in Europäischen Maschinennormen/ 
Requirements concerning instruction 
handbooks in products standards / 
Exigences concernant les notices d'instruction 
stipulees dans les normes de produits, 
A. Johannknecht, 12/97 
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SERVICE 

Ort/Datum Thema Information 

21.-22.April EG-Maschinen-Richtlinie (Seminar) BAuA 
Dortmund Fax: 0231-9071 454 

23.April Konformitätsbewertung und CE- DIN-Referat Lehrgänge 
Berlin Kennzeichnung von Medizinpro- Fax: 030-2601 1738 

dukten (Seminar) 

17.-20.Mai 4. Weltkongreß „Unfallverhütung" Konferenzsekretariat 
Amsterdam Fax: 0031 -24-360 1159 

Place/Date Subject Information 

21-22 April EC Machinery Directive (seminar) BAuA 
Dortmund Fax: + 49-231 -907 1 454 

23 April Conformity certification and CE DIN-Referat Lehrgänge 
Berlin marking of medical products Fax: +49-30-26011738 

(Seminar) 

17-20 May 4th World Conference „lnjury Conference secretariat 
Amsterdam prevention and control" Fax: +31-24-360 1159 

Dates/lieu Theme Information 

21-22 avril Directive Machines (seminaire) BAuA 
Dortmund Fax: +231-90 71 454 

23 avril Evaluation de conformite et DIN-Referat Lehrgänge 
Berlin marquage CE des produits Fax: +30-2601 17 38 

medicaux (seminaire) 

17-20 mai 4e congres mondial „Prevention Secretariat conference 
Amsterdam des accidents" 

Internet Adressen 

• HVBG: http://www.hvbg.de 
Aktuelle Informationen (in deutsch 
und englisch) des Hauptverbandes 
der gewerblichen Berufsgenossen­
schaften (HVBG) zu einer Vielzahl von 
arbeitsschutzrelevanten Fachthemen 
sowie zu Arbeitsweise, Struktur und 
Einrichtungen der Berufsgenossen­
schaften werden vermittelt. 

• BMA: http:/ /www.bma.de 
Geboten wird z.B. die Möglichkeit, 
einschlägige Gesetzestexte wie das 
Arbeitsschutzgesetz mit dazugehö­
renden Verordnungen (Arbeitsstät­
ten, Bildschirmarbeit, PSA-Nutzung 
oder Lastenhandhabung) oder Ab­
schnitte des Sozialgesetzbuches wie 
SGB VII direkt als Textdatei von der 
Homepage herunterladen zu können . 

• INRS: http:/ /www.inrs.fr 
Die Website des französichen For­
schungsinstituts (Institut National de 
Recherche et de Securite) wurde im 
Februar 1998 eröffnet. Auf ca. 
2500 französischen Textseiten wird 
neben den Zielen und Strukturen des 
INRS in erster Linie über laufende 
und abgeschlossene Forschungspro­
jekte berichtet. Die Zusammenfas­
sungen dieser Projekte liegen auch in 
Englisch vor. 

Fax: +31-24-360 1159 

Internet Addresses 

• HVBG: http:/ /www.hvbg.de 
Current information (in German and 
English), on a wide range of topics 
relevant to OH&S as weil as on the 
structure and facilities of the German 
Berufsgenossenschaften (BGs) is 
provided by the German Federation of 
the Statutory Accident lnsurance 
lnstitutions of the lndustrial Seetor 
(HVBG). 

• BMA: http//www.bma.de 
Applicable legal texts, such as the 
German OH&S Act with relevant re­
gulations (workplaces, work with dis­
play screen equipment, use of PPE or 
load handling) or clauses of the Ger­
man Social Security Code, e.g. SGB 
VII, can be downloaded directly from 
this homepage as a text file. 
• INRS: http:/ /www.inrs.fr 
The Website of this French research 
institute (Institut National de Recher­
che et de Securite) was opened in 
February 1998. Approx. 2500 pages 
of text in French report on the aims 
and structures of the INRS as weil as 
an current and completed research 
projects. Summaries of these pro­
jects are also available in English. 

Adresses sur Internet 
• HVBG: http:/ /www.hvbg.de 
Les dernieres informations sur un 
grand nombre de themes de pre­
vention ainsi que sur la structure et 
les institutions des Berufsgenossen­
schaften allemands (BG) sant 
fournies (en allemand et en anglais) 
par la Federation allemande des­
organismes de l'assurance accidents 
obligatoire de l'industrie (HVBG). 

• BMA: http:/ /www.bma.de 
Ce site offre par exemple la pos­
sibilite de telecharger depuis la page 
d'accueil des textes juridiques tels 
que la Lai allemand de prevention 
ainsi que les ordonnances et decrets 
s'y rapportant (lieux de travail, travail 
devant ecran de visualisation, utilisa­
t ion PPE ou maniement des charges) 
ou des extraits du Code allemand de 
securite sociale (par ex. SGB VII). 

• INRS: http:/ /www.inrs.fr 
Le site Web de !'Institut National de 
Recherche et de Securite a ete ou­
vert en fevrier 1998. Environ 2500 
pages de texte franc;:ais informent sur 
les objectifs et les structures de 
l'INRS, et, en premier lieu, sur les 
projets de recherche en cour s ou 
menes a terme. Un resume de ces 
projets est egalement disponible en 
anglais. 
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